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AL YE)
Camlsi

Istanbul'da kiliseden gevrilen 12 camiden bird

H.Veysel Giileryiiz

istanbul’'un besinci tepesi lizerinde
8. yuzyilda insa edilen bu kilise, Fatih il-
cesi, Carsamba, Katip Muslihiddin Ma-
hallesi, Manyasizade Caddesi, Fethiye
kapi Sokaginda bulunmaktadir. O devir-
de mukaddes bakire «<Maria Pammaka-
ristos» adiyle anilan bir kilisedir.

Uc béliimden ibarettir ve manastir
olarak kullanilan bu bina 1292-1294 yil-
larinda imparator Sekizinci Mikhael'in
yegeni Protostratos Mikhael Glabas
Tarkhaniotes tarafindan yaptirilmistir.
ilk eklenti 1282 senelerinde Mikhael ta-
rafindan karisi Maria adina yaptirilmis
ve bir kadin manastiri halini almistir. Bir
muddet sonra U¢lincu bir ilave gormus
ve 1456'da Patrikhane olmustur ki, Fatih
Sultan Mehmed Patrikhaneyi ziyaret et-
mistir.

Fetih’ten sonra hiristiyanlarin elin-
de kalan bu manastir ve kiliseyi
H.860/M.1455 yilinda Havariyun kilise-
sine birakmayi uygun goren Patrik ta-
rafindan Patrikhane haline getirilmis ve
boylece H.995/M.1586 tarihine kadar
kullaniimistir.

D. Plugher tarafindan hazirlanmis
ve 1878 yilinda Viyana'da Lehmann &
Wentzel Yayinevi tarafindan basilimis
olan “Les Anciennes Eglises Byzantines
de Constantinople” adli Fransizca kitap-
tan aldigimiz bilginin Turkcesi asagida-
dir.

“Fethiye Camisi

Pammakariste Kilisesi

Cizimlerini verdigimiz ve tarif ettiGimiz
Bizans kiliselerinin, yani sira, bu kilisenin
sanatsal durumu belirsizdir.

Diger kiliseler icerisinde Pammakaris-
te kilisesinin en ilging tarafi, istanbul’un
fethinden sonra, Istanbul'un ilk patriginin
saray-ikametgahi olarak kullaniimis ol-
masidirr.

Kilise daha onceleri bir rahibeler ma-
nastiri idi ve bircok imparator ve prens bu-
rada topraga verilmistir. Daha sonrala-
ri padisah Birinci Selim tarafindan camiye
dondisttiriilerek Fethiye Camisi adi verildi.
Iki stitun ile desteklenen kubbesinin mo-
zayiklerinin ¢ok iyi korunmus oldugu géz-
lenmistir.

Kiliseye bircok yeni eklentiler yapildi-
gindan eski ozellikleri kaybedilmistir.

Bu kilise Hali¢'i goren bir tepenin lize-

rinde durmaktadir.”

istanbul’un fethinden sonra, Fa-
tih Sultan Mehmed'in de ziyaret ettigi
bu bina, Sultan Uclincu Murad (1574-
1595) zamaninda alinan Gilircistan ve
Azerbeycan'in fethiyle “Fethiye” adi ve-
rilerek H.1000/M.1591 tarihinde camiye
cevrilmistir.

Bir baska iddiaya gore de, 1586 yilin-
da lll. Sultan Murad, Revan seferinden
doéner donmez zaferin serefine bura-
yl camiye cevirterek «Fethiye» adini ver-
mistir.

«Maria Parnakaristos» ya da «St. Vier-
ge Pammacharistos» kilisesi bazi tarihci-
lere gore, rahibeler manastirinin hemen

Fethiye Camizinin disaridan gériintimii
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Fethiye Camisinin plani.

yaninda 13. ve 14. yuzyilda insa edilmis-
tir. istanbul’'un fethinden sonra bir siire
kilise olarak kalan Fethiye camisi bugiin
muze halindedir.

Fatih Sultan Mehmet istanbul’u al-
digi zaman Dogu Ortodoks Hiristiyanh-
gini istanbul'da oturan bir Patrige bag-
lamak siyasi dustincesini tasimaktaydi.
Bu maksatla Dogu ve Bati kiliselerinin
birlesmesinin karsisinda olanlarin lideri
mevkiinde bulunan Yorgios Schalarios’u
bu patrikligin basina getirmek istedi.
Fetih sirasinda imparatorluk sekreter-
ligi yapmis bulunan ve sonradan Gen-
nadios adini alarak rahip olan bu zat’l,
esir edip Edirne taraflarinda bir ciftlige
surdirmustu. Fatih bu yeni diistincele-
rini gerceklestirmek amaciyla, stirglin-
deki Gennadios'u istanbul’a getirterek
6 Ocak 1454 yilinda patrik yapmisti. Fa-
kat Patrik Gennadios burada oturmak
istemedigini padisaha bildirmisti. Daha
sonralari 1455 yilinda burada cami insa-
at1 baslayinca da Padisah iradesiyle pat-
rikhane kilisesi, rahibeler manastirinin
yaninda bulunan Pammakaristos (Fethi-
ye) kilisesine tasindi. Bu kilise de cami-
ye cevrilince patrikhane bu defa Fener’e

nakledildi.

FATiH, PATRIKHANEDE
Fatih sehir icinde bir gezi sirasinda,
patrikhanenin 6ninden gecerken ice-
ri girerek patrikle dini bir konusma yap-
mistir. Sonradan bunu tasvir eden bir
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resim de yapilmistir.

Pammakaristos Kilisesinin cami-
ye cevrilisi ise, yabanci kaynaklarda
daha degisiktir. P.G.inciciyan’a gére;
istanbul’'un fethinden sonra, patrik Gen-
nadios, Fatih'in kendisine verdigi Ha-
variler kilisesini terkederek, hiristiyan-
larin daha sik oturdugu bu mahalleye
gelmisti. Dionysios’un patriklige geldi-
gi 1545 yilinda, kilise kubbesinin tzerin-
den hag indirilmis, patrik Teoliptos sir-
gline gonderilmistir. Bu sirada siirgtin-
den donen Erimya, bu makami isgal et-
tigi siralarda da kiliseye el konularak ca-
miye ¢evrilmistir.

Eremya Celebi ise, kilisenin Kanuni
Sultan Sitleyman devrinde camie cevril-
digini soylerse de, Hadikatul Cevami'de,
olayin Ill. Murad devrinde gectigi kayit-
hdir. Tarihgi Sarraf Hovannesyan'a gore
de lll. Murad devrinde, kizlaragasi Meh-
met Aga, Pammakaristos kilisesinin he-
men yaninda, kendi adini tasiyan tek
minareli bir cami yaptirmisti. Ancak bu
yuzden oradaki Rumlarla arasinda an-
lasmazlik ¢ikinca, padisahi kandirmak
suretiyle kiliseyi camiye ¢evirmistir.

1878 yihinda Alman Buytkelcisi Joze-
him Von Zintzdorf ile birlikte istanbul’a
gelen S.Schweigger bu binayi gezerek,
etrafinin duvarla cevrili olduguna, bir
kosesinde Fethiye camisi, diger kdsesin-
de ise patriklik biirosu ile rahiplerin ve
metropolitlerin daireleri, ayrica patrikin
ikametgahinin bulunduguna ait bilgiler
vermisti.

Arastirmacilar Fethiye camisinin ya-
pildig yizyil hakkinda bir fikir birligi-
ne varamazken, Arkeologlar bu tari-
hi yapinin ingasini 13. ylzyila dayandi-
rirlar. 16. ylizyilda istanbul’a gelen tu-
ristler, m|hrap yarim kiresinde binanin
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Fethiye Camiinin kubbe ici freskleri.
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Kubbe icinde [sa peygamberi gésteren bir fresk.

lonnes Komminos ve esi Anna Dukaina
tarafindan yapildigina ait bir kitabe go-
rip bunu kopya etmislerdir. Bu kitabe-
nin yeniden insa degil de bir onarima
ait oldugu daha akla yakindir. Zira Fet-
hiye bir cok devirlerde onarim ve degis-
meler gormdstdr.

Bina U¢ bolimden olugsmustur. Orta-
daki bolim Mari Komen tarafindan 13.
yuzyilda yaptirilmis asil kilise binasidir.
Saginda bulunan kiguk kilise 14. yiiz-
yil eseridir. Uclincii béliim ise Turklerin
yaptigi mihraptir. Sagdaki kilisenin disg
duvarlarinda Rumca bir yazi vardir.

BiNANIN SANAT DEGERI

Fethiye camisi Cumhuriyet devrin-
de, Vakiflar idaresi tarafindan, Ayasofya
muzesine bagli olarak miize idaresince
bir cok kereler onarim goérmustdr. Asil
binanin icinde ve disinda bulunan siva-
lar kaldirilarak, tas ve tuglalarin muay-
yen sekillerde konulmasi suretiyle orta-
ya cikarilmig bulunan susler biiyiik de-
ger tasir.

Bugtin Fethiye camisinde asil dikkati
ceken taraf mozayiklerdir. Amerika’nin
Dumbarton Oaks Arastirma Enstitisi
tarafindan mozayikler ortaya cikarilinca
muze haline getirilerek ziyarete acilmis-
tir. Bu mozayiklerin 1315 yilinda yapildi-
g1 sanilmaktadir. Cok zarif ve kendisine
0zgu bir teknikle yapilan mozayiklerin
stili Kariye Camisindekinden ayridir.

istanbul’a 1579 yilinda gelen Breun-
ning Von Buuchenbach, bu mozayikle-
re resmi ¢ikarilan sahislarin imparator
lIl. Andronicos ve imparatorice Anne de
Sovoie olduklarini tespit etmistir. Ayri-
ca kilisede isa, Meryem, St.Joan Baptis-
te (Yahya) mozayikleri de vardir. Bunlar

mihrap yarim kubbesinde olup tek re-
sim seklinde degil de, isa ortada diger-
leri yanlardadir. Kubbenin orta kismin-
da kutsama (takdis) durumunda bu-
lunan isa vardir. Oniki béliime ayrilan
kubbe yivleri tizerinde de basta Musa
olmak Uzere on iki peygamber moza-
yiklerle islenmistir. Devrin en glizel mo-
zayikleri Gstun bir sanat ve incelikle cok
glizel islenmistir.

Ayrica binanin giiney cephesinde
bulunan tonozlarin altinda ve duvarlar-
da 25'e yakin azizin resmi mozayiklerle
islenmistir. En énemlisi de, istanbul'da
yalniz bu kilisede bulunan isa'nin vaftiz
edilisini tasvir eden mozayiktir. Zeminin
bir cok yerleri de renkli mermerden ya-
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pilmis mozayiklerle islidir.

Asil kilise 18x13 metre blyukligun-
de olup, duvarlari mermer kaphdir.

Ortadaki bliyik kubbe mermer su-
tunlara dayalidir. Bina duvarlarindan bi-
rinin dibinde bir lahid ile lahdin lize-
rinde kartal resmi ve imparator Alexi-
os Komninos yazisi vardir. Binanin i¢ ka-
pisinin saginda bir imparator ile impa-
ratorigeyi temsileden iki mozayik daha
vardir.

Eskiden dogu tarafinda bir buyuk
dort de kiiclik mihrap vardi. Bina cami-
ye cevrilirken mihrabi Mekke tarafina
yoneltmek icin, orta mihrap ile yaninda-
kiler yikilmisti. Bunun yerine sonradan
blyk ve sivri bir sekilde son bulan bir
mihrap yapilarak tzeri kubbe ile 6rtiil-
mustar.

Devre devre yapilan onarim ve ek-
ler dolayisile Fethiye camisi, mimari
bir bitunlik gértermemektedir. Cami-
ye cevrildigi glinlerde sadrazam Sinan
Pasa’nin yaptirdigi medrese ile, maktul
ibrahim Pasa’nin kdhyasi Mehmet Aga
tarafindan yaptinlan okul, hemen ya-
ninda insa edilmesine ragmen bugiin
mevcut degildir.

Glnimuzde bina ortadan ikiye bolu-
nerek bir bélimi muze olarak halkin zi-
yaretine aciimistir. Miize olarak kullani-
lan boltim binanin kemerli bir korido-
rudur ve fotograftan da gorildiugu gibi
bu koridor tzerinde Bizans devrinden
kalma bazi izler goriilmektedir.

Cami olarak kullanilan bolimu ise
binanin kubbesini de iceren ana iba-
det kismidir ve mihrab, minber ve kirsi
gibi camilere 6zl bélimlere de sahiptir.

Fethiye Camisinin icinden bir gériiniim.



Caminin icinden diger bir gériinim.

Hadikatl’l Cevami'de Fethiye Cami-
siileilgili olarak asagidaki notlar bulun-
maktadir:

6- FETHIYYE CAMI'I

Cami’-i mezbur kilisadan miinkalib-
dir. Hin-i fethde ibka olunan kilisalar-
dan olub, bin tdrihinde vuku’ bulan bir
niza’ lizerine yedlerinden ahz olunarak,
sultdn-1 zemdn Murad Han-1 Sdlis hazret-

leri cami’-i serife tebdil eylemisdir. Vezayifi

Ayasofya-i kebir hareminde vaki’ tiirbe-
sinde veriliir. Ve havlisinda sadr-1 a’zém-i
vakt bulunan Sinan Pasa’nin bir medrese
“ve [smihdn Sultan bir medrese bina ey-
lemislerdir” Ve i¢ kapusi ittisalindeki ¢es-
me ile bab-1 harici fevkindeki ali mekteb
Maktul Ddmad ibrahim Pasa’nin dama-
di Kethiida-y1 Sadr-1 ali olan Maktul Ket-
hiida Bey Mehmed Aga’nindir “Sultén Ah-
med Han-1 Salis’in -tabe serdhu- hatime-i
devleti olmuslardir’. Mahallesi vardir.

Anlami:

“Fethiye Camisi

Bu cami kiliseden cevrilmistir.
[stanbul’un fethinde kullaniimakta olan
kiliselerden olup, 1591-92 yilinda olu-
san bir anlasmazlik nedeniyle bosaltila-
rak, devrin padisahi Sultan Uctincii Mu-
rad Han hazretleri camiye cevirmistir. Va-
zifesi (gelirleri) Ayasofya avlusunda bu-
lunan tiirbesinde verilir. Cevresinde dev-
rin sadrazami bulunan Sinan Pasa’nin bir
medrese ve [smihan Sultan da diger bir
medrese yaptirmiglardir. i¢ kapisi yanin-
daki cesme ile dis kapisi yukarisindaki bd-
yiik okul Maktul (idam edilmis) Damdt Ib-
rahim Pasa’nin damadi Sadrazam kethii-
dasi olan Maktul (idam edilmis) Kethtida
Bey Mehmed Aga’nindir. Sultan Uclincii
Ahmed'’in sonunun gelmesine neden ol-
muslardir. Mahallesi vardir”

Son cemaat yeri olmayan caminin i¢
alani 550 m? olup bahge ve avlusunun
alaniise 1200 m¥dir.

Cami, kuzeyden glineye bes bolim-
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den olusmaktadir. Her bir bolimde ke-
merler ve bunlar ile kubbenin dayanagi
olan kaba sttunlar bulunmaktadir.

Bu sutunlarin bir kismi koseli, diger
bir kismi da ¢esitli boyutlarda ve bigim-
dedirler.

Binadaki fazladan goriilen iki pence-
re Osmanlilar tarafindan aciimistir.

Ote yandan binadaki mozayikler ca-
minin sag tarafindaki ek bélimuindedir
ve 13.ile 14. ylizyillara ait isa ve diger
azizlere ait nefis parcalardir. Bu bina-
nin 1586 yilinda camiye donusturilme-
si sirasinda merkez ekseni degistirilmis,
mihrap, mermer minber ve bir de mina-
re eklenmistir.

Binanin dogu tarafinda sekiz kiiclik
pencereli bir kubbe bulunmaktadir.

Ana binanin bir sira capraz tonoz-
la ortdll ic kismina gelen ve biitiin 6n
cephe boyunca uzanan ve oradan da
sahinlara gecilen buyuk hold, bina ca-
miye cevrildikten sonra yontularak
alti kdseli haline getiren payelerile i¢
mekana aciimaktadir.

Kilisenin Apsis’i.
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Tavandaki fresklerden biri.

Kubbenin altindaki mekan tg¢ yon-
den, tonozlu basit dehlizlerle ¢evrilmis-
tir.

Orta sahni 6rten 5 m. capindaki bu-
yuk kubbe dort kemerden, dort pan-
dantif ile yliksek bir kasnak lGizerinde
kare planh bir kule olarak yukselmekte-
dir.

12 pencere ile aydinlanan bu ana
kubbenin kasnagi distan, ince yapilmig
sutun demetlerine binen kademeli ke-
merler ve dalgali testere disi tugla kor-
nisler ile sislenmistir.

Caminin saginda bulunan minare-
si ise, uzun muddet yikik durumda kal-
diktan sonra son zamanlarda tamam-
lanmistir.

Cami, Sultan Abdulmecit (1839-
1861) tarafindan H.1262/M.1845 tari-
hinde tamir gorms.

1938-1940'da buytk bir onarimdan
gecirilmistir.

Bu arada dis cephesindeki siva ve ba-
dana tabakalarindan temizlenmistir.

Caminin karsisinda bulunan ve Mi-
mar Sinan'in eseri olan Sadirazam Sinan
Pasa medresesi yiktiriimis, yerine okul
yaptinimistir.

Caminin karsisinda Maktul Damat Ib-

rahim Pasa’nin damadi ve Sadaret Ket-
hiddasi Maktul Kethiida Bey Mehmet
Aga'nin yaptirdigi “Sibyan Mektebi” ol-
dugu bildirilmektedir.

Fethiye Camisi’'nin Kapisindaki
Kitabe:
Imamdi’l-miislimin ii mukteda-yi ehl-i
imandir
Hilafet-menkabet Abdiilmecid Han-1
kerem-pira
Mendr-1 cami’-i ahdi ezdn-i1 siyt-i adi ile
Cihana velvele-bahs-1 saldh olmaktadir

Fethiye Camisinin kapi kitabesi.

hala

O seh mabhfil-nisin-i saltanat oldukga sev-
ketle

Selamlik suffesi olsun harim-i mescid-i
diinya

Edip bu Cami*-i Fethiyye'nin ta’'mirine
himmet

Binasina kiisayis verdi ki evvelkinden a’la

Mendbirde okunsun ndm-i paki hasre dek
Ya Rab

Cemaat eylesin huttab-ves hayr-1 dua ifa

Gordildiikte bu hayr-asari da ol sah-i
devrdnin

Miicevher iki tarih eyledi Ziver kulu imld

Ne ra'’nd ma’bed-i Fethiyyeyi kildi nefa-
setle

Seh-i Fatih-nisan sultanimiz Abdiilmecid
ihya

H. 1262

Fethiye Camisi Kitabesinin Anlami:

Mdisltimanlarin halifesi, comertlikle be-
zenmis

Abd(ilmecit Han, miiminlerin imami ve
ehl-i imanin énderidir.

Saltanatinin camisinin minaresi adale-
tin sesi

Olan ezanla halen cihana sala okumak-
tadr.

O padisah azametle saltanat mabhfilinde
oturduk¢a

Selamlik suffesi diinya mescidinin hari-
mi olsun.

Bu Fethiye camisinin tamirine himmet
edip

Binasini éncekinden daha iyi bir sekilde
yapti.

Ey Rabbimiz, hasre degin temiz adi min-
berlerde okunsun.

Cemaat, hatipler gibi hayir dualar etsin.

Zamanin sahinin hayir eserleri gérdildui-
glinde

Ziver kulu iki miicevher tarih séyledi:

Fethiye Camisi’ni ne de gtizel yapti.

Fatih gibi bir padisah olan sultanimiz Ab-
dilmecit ihya etti.

M. 1845-46
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Tiirkler,
gesitli yazm bigimlerini denedikten sonra 1000 yil
kadar Arapga’yt kullandilar

atin harfleri ile yazilan Turk Al-
Lfabesi olayini daha iyi anlayabil-

mek icin, Tirkler'in tarih sayfala-
rinda gortlmeye basladigi zamanlara
doénmek, yazim konusunda gegirdikleri

degisiklikleri kisaca gérmek, Arapca ve
Farsca’nin Turk toplumu ustliindaki ege-

menligini ve etkisini kisa da olsa ele ala-

rak, egemen gruplarin buyuik halk top-
luluklari ile olan kopukluguna parmak
basmak gerekecektir.

Latin harfleri ile yazilan Turk Alfabesi

ollyono sadece bir degisim, yenilenme,

devrim ve Batililasma davranisi veya
taklitciligi olarak gérmemek gerekir. As-
linda bu olay, bin yildir Turkler tarafin-
dan yazi ve okuma tarzi olarak kullani-

lan Arapga yazimin Turk diline uymama-

si ve dildeki seslerin Arapga'daki yazi-
hmlarla uyusamamasindan kaynaklan-
maktaydi. Buna ek olarak, Arapga yazi-
min 6grenilmesinin de zor olmasi ve ul-
kede okuma-yazma oraninin bu neden-
le diisiik diizeyde kalmasi, dzellikle im-
paratorlugun son yuzyil icinde kendini
belli eden 6nemli bir unsur olarak orta-
ya ¢ikmisti.

Harf inkilabi'nin getirdigi baska bir
olgu ise, Turk Alfabesi'nin kabul edil-
mesi ile, sadece bir inkilaplar zinciri ola-
rak gorulen bu kesin degisimin, ¢cok
kisa bir siire sonra, dogal bir sicramalile,
Turkce'nin islenmesi ve glinlik yasam-
da yer alan Arapca ve Farsca kelime-
ler yerine, cogu tarihsel gecmisleri olan
Turkce kelimeleri bulunup kullaniimasi-
na kadar giden bir calismaya dénisme-
sidir.

Mustafa Kemal'den 6nce, XIX. ylizyI-
lin ortasindan baslayip, Harf inkilabi’nin
kabul edildigi 1920 yilina kadar gegen
sUre icinde, yazi tarzinda ¢esitli reform
Onerileri ile ortaya atilanlar ve bunlara
karsi ¢cikanlarin tutum ve distincelerini
incelemeden, 6nce, Turklerin tarihin-
degisik donemlerinde kullandiklari-
alfabeler ve yazim tarzlarina kisaca bir
g6z atmak yerinde olacaktir.

Kokturk veya Gokturk olarak bilinen
Turkler'in atalart M.S. IV. yuzyilda kur-

Hapf inkilabi. Arcelik. 1998 istanbul. S: 18-32

duklarn topluluklarla tarihde ilk kez g6-  diye bilinir,, kaya veya tasa yazildigin-
rinmeye baslamislardir. Kullandiklari
dil, Koktirkcedir ve Ural-Altay dil grubu  den olusmustur.
icinde yer alir. En eski Turk yazil belge-
si, M.S. 688-692 yillar arasinda yazildi-
g1 sanilan Dogu Gobi yoresindeki Coy-
ren yaziti ve M.S. 732-733 yillarinda ya- ni da kullanmiglardir. Tirkler'in Muslu-
zildigi bilinen meshur Orhun Anitlari-

dir. Bu yazitlar Ustiindeki Kokturk yazi-
si, eldeki bilgilere gore, yazim konusun-  dikleri kabul edilmektedir. Bu degisme

da Turkler'in kullandiklari en eski 6rnek  ve arayis donemlerinde kullandiklari ya-
olarak kabul edilir. Bu anitlarin tstun-
deki Koktirkge yazilar ancak 1893 yilin-  mesi nedeniyle de, konustuklari kelime-
da ¢ozulebilmistir. Bazi bilim adamla-
ri bu yazilarin Arami kokenli olduklarini  samamiglardir.
kabul ederken, digerleri ise bu yazinin
Hitit, Likya ve Finike etkisinden kaynak-  gin ve dogal olarak da Arap yazisinin et-
landiginiileri stirerler. Bu tip yazi, “runik”  kisi sonucu Arap¢a yazimini guinluk ha-

dan dolayi yuvarlak degil, dik ¢gizgiler-
Kokturkler, M.S. VII. yizyilda Uygur
yazisini denemisler ve zamanla Sogut,
Mani ve Hind kokenli Brahmi yazilari-
manhgi kabul etmelerinden dnce gecen
besyuzyil icinde dokuz tarz yazi dene-
zilarin kendi dillerini tam temsil edeme-

leri yaziya ¢evirecek imkana pek kavu-

Turkler, M.S. IX. yuzyilda Mislimanli-
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32 Harflik Uygur yazisi.
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yatlariicine alirlar. Araplar igin islam sa-
dece bir felsefe veya din olmayip, bu-
nun da 6tesinde yeni bir sosyal diizen
ve devlet sistemidir. Mislimanlik ki-

li¢ zoruyla yayilir ve bir Arap hegemon-
yasi halinde gelisir. Mislimanhgi kabul
eden toplumlarin Araplastiriimasi ama-
ayla din yaninda Arap kultlru ve yazisi
da uygulanir.

Araplar, Maslimanhgi bir siyasi ve
askeri gtice dondiriip Orta Doguda ba-
sarili olmuslar, Kuzey Afrika Gizerinden
Ispanya’ya kadar hiikiim sirmdsler ve
zamaninda Hindistan'da dahi kendileri-
ni kabul ettirmislerdir. Bu arada, kiiglik
kiimeler halinde Orta Asya'dan gelen
Turk gruplari, Arap ordularinin kudreti
karsisinda Mislimanligi kabul ederler.

Ele gecirdikleri topraklarda yasayan
halki Araplastirma yontemini uygulayan
Arap ordularina ragmen Turkler ken-

di dillerini devam ettirirler. Bir stire son-
ra, bolgedeki siyasal glic Araplar’dan
Turkler'e geger. Ama, Arap ve Fars kil-
tlrlerinin etkisi altina giren Tirkler, din
dili olarak camide ve bilim dili olarak
da medresede Arapca kullanmaya bas-
larlar. Bunun sonucu olarak Arapga ya-
zim tarzi Turkler tarafindan benimse-
nir. Kur'an yazisi oldugu icin Arapca,
Osmanli'nin dogusundan batisina kadar
kullanilan yazim tarzini olusturur.

Turk dilinde olan seslerin Arapca ile
yazilamamasi, Semitik dillerden gelen
Arapca ile Ural-Altay dilleri kokiinden
gelen Tiirkge arasinda temel uyusmaz-
hk yaratmis, Tirk Toplumu, Turkge ke-
limeleri kullanmakta gui¢lik ¢cekmis ve
cok buytk oranda Arapca kelimeyi kul-
lanmak zorunda kalmistir. Kur’an dili-
nin Arapca olmasi ve gayet zengin bir
dil olan Farsca’nin da etkisi zamanla Os-
manli yonetimine hakim olmus ve Tirk-
¢e bir kenara itilmistir.

Misir'in Osmanli hakimiyetine gec-
mesi ile Halifelik de Padisah’in kisili-
ginde yer bulmus ve sonunda Osman-
li Devleti bir islam imparatorlugu hali-
ne donudsmustir. Bu nedenle de, yapi-
lan bir arastirmaya gore, bu yuzyilin ba-
sinda Osmanli topraklarinda kullani-
lan yazi dilinde Turkge s6zciikler %30'da
kalirken Arapca ve Farsca kelimeler
%56'ya ulagmistir.

Turkce'nin bir kenara itilerek
Arapga’nin kullanilmasi 19. yuzyila ka-
dar siirmus ve Tanzimat'la birlikte, yeni-
likci fikirlerin ortaya ¢ikmasi ile, Batililas-
ma tartismalari sirasinda egitim konu-
su ile tekrar gindeme gelmistir. Bati'nin
uygarlkta aldigi yol ve gelisme karsisin-
da, Osmanli'nin geri kalisi ortaya ¢ikmis
ve bu farki kapatmanin da egitim yoluy-

la olabilecegi fikri, hemen kabul edilme-
se dahi hi¢ olmazsa konusulmaya bas-
lanmustir.

Bati'nin egitim yoluyla gelismesi-
ne bakan baz kisiler, Osmanli toprak-
lar icinde yasayan hemen tim azinlik-
larin, Bati'dan hig¢ de geri kalmayan bir
bicimde egitildiklerini ve dis diinya ile
cok yakin bir iliski kurduklarini gérirler.
Arapg¢a’nin 6grenilmesinin zorlugu ya-
ninda, okullarda okutulan konularda da
bir degisiklik yapilmasi fikri yesermeye
baslar.

isin ilging taraf 1, Osmanli Aydinla-
ri, bir taraftan Bati'dan geri kalmisli-
g1 kabul ederken, bunun nedeni ola-
rak Arapc¢a’nin gucliguni degil, okul-
larda uygulanan egitim sistemini gos-
terirler. Gazeteci Sinasi, Ali Suavi ve Na-
mik Kemal, Arapc¢a’nin kusurlari oldugu-
nu kabul etmekle birlikte, hicbir zaman,
alfabe’nin degistirilmesini savunmamis-
lar ve buna karsi ¢tkmislardir.

Osmanli Aydini’nin Latin Alfabesi'ne
karsi olan tutumu, Tiirk basin tarihinde
onemli bir yeri olan Ebuzziya Tevfik'in
Terakki gazetesine yolladigi bir mektup-
ta kendini gostermistir. Eblizziya Tevfik,
genelde fikirlerini kisaca soyle siralar:

“Egitimin gelistirilmesi, harflerin degis-
tirilmesi ile gerceklesmez. Egitim yontem-
lerini diizeltmekle olur. Keramet (ermis-
lik), Frenkler’in (Batililarin) harflerinde de-
gil, yénetimin iyi olmasindadir.”

“Harfler degisirse, simdiye kadar yaz-
dan kitaplari anlayan kalmaz. Bin yillik
yapitlari yeni yaziya cevirmek gerekir, bu
da olanaksizdir. Kur’an icin baska, oteki
bilimler icin baska harf kullanilir mi? Bu,
bir dili beceremeyen adama iki dil 6gret-
meye benzer.”

Tanzimat devrinde, egitimde bir de-
gisim yapilmasina inanan Osmanli Aydi-
ni Latin harflerinin kullanilmasini savun-
mamistir. Onlar, Arap yazisini sadece bi-
raz duzeltmeyi distiinmuslerdir.

Baska yazarlar, konuyu tamamen bir
din cercevesi icinde gériirler ve “islam-
lar arasinda birlesme nisanesi olmak
gibi blyik bir faydasi olan su harfle-
ri degistirmeye kalkismak hicbir zaman
isimize gelmez” derler.

Aslinda, Latin Alfabesi tiirlu yollar-
dan Osmanli'nin giinltik yasamina siz-
mistir. ingiltere ve Fransa’nin, Osman-

li Devleti yaninda Ruslarla savasti-

g1, Kirim Savasi sonrasi toplanan Pa-

ris Konferansi’'nda Bati, Osmanli’yi
Avrupa'nin icine almistir ve Osmanli im-
paratorlugu resmen ve hukuken Avrupa
devletleri arasinda sayilmaktadir. Bu ne-
denle, Osmanli devlet adamlari, zaman
zaman yapilan uluslararasi toplantilar-
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da yabanci devlet yetkilileri ile karsilas-
makta, konusmakta ve birbirlerine res-
mi yazilar géndermektedirler. Ogrenci-
ler, egitim icin Avrupa’ya gonderilirken,
yabanci teknisyenler de Tirkiye'ye gel-
mektedirler. Bu arada, Fransa, Bati Ulke-
leri arasinda Osmanli ile en yakin bir ilis-
ki icine girerken, Fransizca da, Osman-
I sinirlartiginde ikinci bir dil veya tek
yabanci dil olarak kendini gostermeye
baslar.

Tum ticari yazismalarin Latin harfle-
ri ile yapilmasi, ithal ve ihra¢ mallari Us-
tlindeki yazilarin Latin harfleri ile olma-
siyaninda 1874 yilinda kurulan Diinya
Postalar Birligi'ne, kisa bir stire sonra ka-
tilan Osmanli Posta idaresi de, tiim ya-
zismalarinda Latin harfleri kullanmaya
baslar. Elciliklerden Saray’a gonderilen
telgraflar zorunlu olarak Latin harfleri
ile yazilir ve Saray da bunlara gene ayni
tarzda cevap verir.

Bir toplumun kiltirden teknolojiye
kadar uzanan tiim sahalarda gelismesi
icin gereken unsurlarin basinda egitim
gelmektedir. Bu egitimi gerceklestire-
cek unsurlarin en 6nemlisi de okuma-
yazmadir.

Osmanli iimparatorlugu’nun ilk dev-
relerindeki ylkselisin, 17. ylzyilin basla-
rindan itibaren bir duraklamaya girmesi
ve sonralari da buytk bir duslis goster-
mesinin ve bunun karsisinda Avrupa’nin
her bakimdan buytk bir gelisme devre-
sine girmesinin ardindaki tiim unsurlar
icinde, matbaa denen o mithis maki-
nanin yeni bir kullanilisini bulan Guten-
berg adli bir adamin katkisi buyuktar.

Yanlis bir algi ile matbaayi bulan
adam olarak taninan Gutenberg, aslin-
da asirlardir kullanilan matbaaya sade-
ce yepyeni bir unsur getirmis ve harfle-
rin tek tek ve yanyana siralanarak keli-
meler yapilmasi ve bunlari matbaa ma-
kinasinda basmayi gerceklestirmistir.
Gutenberg'in bu yeni bulusu ile 1455 yiI-
linda basilan ilk kitap “42 Satirlik incil”
diye anilir. Bunun nedeni, Gutenberg’in
her sayfada 42 satirlik bir yeri .kullan-
masindan kaynaklanir.

Aslinda, Gutenberg'den dortytzyil
once Cinliler, hemen her anlam ve kav-
ram olarak kullandiklar sekilleri ayri
ayri yapip, istedikleri karisimi yapma-
yI ve basmay1 6grenmelerine ragmen,
Cince'deki kavramlarin ¢coklugu nede-
niyle boyle bir calismanin, o zamanlar
icin, cok zor ve zahmetli oldugunu go-
rerek vazge¢mislerdir.

Altin isleyicisi ve darphane usta-
st olarak calisan Gutenberg, yuzyillar-
dir resim, sekil ve hatta oyun kagitlar-
nin basildigi matbaa'nin kullanim ala-
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nini degistirmekle kalmamis, diinyaya
yepyeni bir ufuk, bilgi ve kiltur yayilma-
st imkanini vermistir.

Okuma ve yazmanin sanki, sadece
din ve devlet adamlari ve ordulari y6-
netecek askerler tarafindan 6grenilme-
si ile sinirlandigi Osmanli idaresinde, bu
gencleri egiten medrese ve okullarin sa-
yilarinin azhidi yaninda, Arapga’nin zor-
lugu ve baskili eserin azligi da yer alin-
ca, Bati ile aramizdaki ugurumun nasil
gittikce acildigr anlasilir.

Kullanilan yazim tarzinin Arapga ol-
masl! ve Kur'an'in da Arapg¢a yazilmasi
nedeniyle, Arap harfleri, Osmanli'da ge-
rektiginden de fazla bir itibar ve hatta
saygl gormus ve belki de “dokunulmaz-
k" niteligine blrlinmustar. Zamanimiz-
da aklimizin dahi alamadigi bu gibi ne-
denlerle Gutenberg'in kesfi, Osmanli'ya
ancak 274 yil sonra, 1729'da ulasmistir!

Cesitli arastirmacilar tarafindan ya-
pilan ¢alismalar sonunda ilk matbaa-
nin devreye girmesinden Latin harfle-
rine dayal Turrk Alfabesinin kullaniima-
ya baslandigi 1928 yilina dek gecen iki-
yuzyillik sure icinde tlkemizde basi-
lan eserler konusunda pek saglikli bil-
giler, maalesef yoktur. Bu devre icinde
basilan kitaplarin toplami 27 bini ge¢-
memektedir. Bu arada, 1729-1875 yilla-
ri arasinda 3.066 kitap basilmasina kar-
sin 1900-1917 arasi 6.827 ve 1918-1928
devresinde ise 6.450 kitap basildigi sap-
tanmistir.

Mesrutiyetin ilanindan sonra, yayin
hayatindaki artis dikkati cekmekle bir-
likte, Osmanli'da okuma-yazma orani-
nin sadece elit bir ziimre olan din-asker-
yOnetici kadrosu disinda ufak bir aydin
azinhida sinirh oldugunu da gézden ka-
¢irmamak gerekir.

Mesrutiyetten sonra, imparatorluk si-
nirlari icinde, genelde biyik kentlerde
bir okuma-yazma artisi oldugunu ka-
bul etmekle birlikte, Balkan Savaslari, I.
Dilinya Savasi ve istiklal Savasi siralarin-
da ¢ok iyi yetismis, en azindan iki kusak
okur-yazar kitlenin savas meydanlarin-
da sehit olmalari da, kipirdanma goste-
ren :okuma-yazma oranina gayet olum-
suz bir etki yapmistir. Belki de bu ne-
denle, 24 Subat 1924 glind, Turkiye Bu-
yuk Millet Meclisi'nde Milli Egitim But-
cesi goriismeleri sirasinda sz alan izmir
Mebusu (milletvekili) Saracoglu Sukri
Bey, tim harcamalara ve gayretlere rag-
men halkin hala okuma-yazma bilmedi-
gini soyler ve ilave ederek “Benim kana-
atimce bu bliylik derdin en vahim (tehli-
keli, korkung) noktasi harflerdir. Eger ben
Arap harfi diyecek olursam burada benim
fikrime tugyan (karsi ¢ikacak) ve isyan
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Harf tablosu.

edecek var mi? Efendiler, bunun yegane
kabahati harflerdir” der.

Saracoglu Sukri Bey'in, o glin
Meclis'de kiyamet koparan sozleri, bu
konusmanin en son ciimlesidir: “Haci-
mizin, hocamizin, amirimizin, memuru-
muzun gayretine, yillardan, asirlardan
beri yapilan bunca fedakarliga ragmen
halkimizin ancak ytizde ikisi veya UgU
okumustir” Stikrl Bey, bu konuda Mil-
li Egitiht Bakanligi'nin ne distindigu-

nd ve naslil bir zaman dilimi icinde neler,

yapabilecegini sorar ve klrsiiden iner.
Bazi arastirmacilarin yazdiklarina
gore, Meclis'in bu oturumunda, Stkri
Bey'in kiirsiiden inmesiyle, konusma-
ciya saldiranlar olur, Bakan Vasif Cinar
araya girer ve Meclis'in havasi normale
doner. Ama, Bakan dahi bu konuda bir
cevap veremez ve soru cevapsiz kalir.
Aydin veya “Aydin” gecinen bazi

gruplar icinde, yazimda reform ve
Arapca yerine Latin alfabesi konulari-
nin yandas ve karsit olarak konusuldu-
gu glinlerde, Saragcoglu Sikri Bey'in
Meclis'deki bu konusmasi ve gerici bazi
milletvekillerinin gosterdikleri tepki,
aninda basina da yansir. Latin harfleri-
nin uygulanmasina taraftar olanlar bir
umut 15191 gorip kaleme asilirken, Arap
harflerinin savunuculari da hemen karsi
ataga gecerler.

Latin harflerinin kullaniimasinda ta-
raf oldugunu her firsatta dile getiren ya-
zar Huseyin Cahit (Yalgin), Tanin gaze-
tesindeki “Necat Yolu” bashkli bir yazi ile
ortaya atilir ve Latin harflerinin uygula-
masinin “bizim icin bir necat (kurtulus)
yolu oldugunu” sdyleyerek, asirlara da-
yanan cehaletimizden kurtulmanin bir
yolu oldugunu savunur.

Arapca dan bir turli vazgegcemeyen
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bazi yazarlar da bos durmazlar. Resim-

li Gazete'de ibrahim Alaettin (Govsa)
hemen Huiseyin Cahit’e bir cevap vere-
rek, “Acaba Latin harflerini kabul etmek-
le Hiseyin Cahit Bey'in iddialari vechile
hakikaten Turkiye tilsimli bir asanin te-
siriyle an-1 vahidde (bir anda) esasindan
degisecek midir?” diye sorgular.

Bu yandas ve karsit akimlarin denge-
li bir tarzda okuyucuya aktarilmasi ama-
ayla yazdigini séyledigi “Latin Hurufu
(harfleri} Lisanimiza Kabil-i tatbik midir?
(uygulanabilir mi?)” adini tasiyan 32 say-
falik bir kitabi yayinlayan Ali Seydi, as-
linda satirlar arasinda gayet akilli pole-
mik yapar ve Arapca'yi da bir glizel sa-
vunur.

Dil ve tarih konusunda ¢ok sayida ve
cok kiymetli eserler vermis olan Bilal N.
Simsir, “Turk Yazi Devrimi” adli kitabin-
da, kisiliginde ve yazilarinda, Latin Al-
fabesine karsi ¢cikan “O gtinlerde sik sik
gorilen bulanik Osmanli kafasinin 6r-
neklerinden biri” olan Ali Seydi’ye genis
yer vermistir.

Ali Seydi'nin 1924 yilinda istanbul'da
yayinlanan kitabinda 6zetlenen ve
Simsir'in yeni Turkge ile aktardigi su ki-
simlar, “Aydin” gecinen ufak bir kitle-
nin tutumunu agikliga cikarir: “Diye-

lim ki, Latin yazisi resmen alindi. HikU-
met, eski yaziy yasaklayacak mi? Ozgur
bir tlkede boyle sey olur mu?” Ali Sey-
di, kendisinin sordugu bu soruya cevap
verir:“Buna hig ihtimal veremem. Yasak-
landi diyelim. Yurlr mG? Eskiden Avru-
pa saati alinmisti. Yiriimemisti. Latin ya-
zisinin alinmasi daha kéti sonuglar do-
gurur. Turkiye iki yazili, iki dilli olur ¢iI-
kar. Latinci Tanin, ileri gazeteleri okuyu-
cu yitirir. Okuyucular, eski yaziyla ¢ikan
ikdam, Tevhid, Vatan gibi gazetelere ka-
yarlar”

Ali Seydi, isi daha derinlemesine g6-
tirerek, milli gururu da isin icine so-
kar: “Latin yazisini almak ulusal gurur-
la da bagdasmaz. Birkag kisinin yanilgi-
si yuziinden eski kultur yapitlari kurban
edilir mi? Bu arada birkag bin ‘bedbaht’
(talihsiz) Turk cocugu, kitapsiz, nder-
siz, bilgisiz ‘kor cahil’ yetisir. Eski yapitla-
r okuyamaz. Latin yazisiyla yazilmis ki-
tap da bulamazlar. Tarihimizde boyle bir
bosluk, boyle bir kopukluk yaratmaya
ulusal vicdan nasil izin verir?”

Ali Seydi, kitabinda isi alay etmeye
kadar vardirir ve yazi degistirme fikrinin
bir kapris'ten mi yoksa filolojik bir ge-
reksinmeden mi dogdugunu sorar. Ali
Seydi’'nin buna da cevabi hazirdir: “Fi-
lolojik gereksinmeden kaynaklaniyor-
sa, neden Ermeni Alfabesi degil de Latin
Alfabesi alinmak istenmektedir. Oyle ya,

36 harfli Ermeni Alfabesi hayvan sesleri-
ni bile taklide musaittir” der!

Saragoglu Sukru Bey'in Meclis'de sor-
dugu soru, o giin toplantinin ortasina
bir bomba gibi diismesine ragmen, ce-
vaplandirilamamistir. Gercek cevabini
kimsenin bilemedigi bu konu lzerinde,
yetkili bir kisi olarak ufak bir arastirma
yaptiran Milli Egitim Bakani Vasif Cinar,
ogretmenlerin ylizde 96’sinin Latin yazi-
sina karsi olduklarini saptar.

Latin harfleri olayinin kamuoyunda
uyandirdidi ilgi “Aydin” kesimde ve ba-
sinin bir béliminde atesli taraftar ve
karsitlarin yazilari ile stirerken, Musta-
fa Kemal'den hig bir yanki gelmemek-
tedir. Gazi, kendi kafasindaki programi,
zamani ve yeri gelince uygulamaya so-
kacaktir.

Bu arada, inkilap stiresi devam et-
mektedir ve 1517'den beri Osman-

I Padisahlarinin kisilikleri ile simge-
lenen Halifelik de, 3 Mart 1924 giind,
Meclis'de alinan bir kararla kaldiri-

hr. Aynr glin kabul edilen baska bir ka-
nunla da Tevhid-i Tedrisat adl bir yasa
ile tim okullar Milli Egitim Bakanhgi’'na
baglanir. Boylece, dini 6gretim yapan
medreselerde kaldirilmis olur. Bu arada,
20 Ocak 1921'de kabul edilen Teskilat-I
Esasiye’nin (Anayasa) ufak degisiklik-
ler gorms bir sekli de 20 Nisan 1924'de
Meclis tarafindan onaylanir.

Cumhuriyet Turkiyesi, birbiri ardina
yapilmis savaslar ve egemenlik icin ve-
rilmis kanli carpismalarin sonunda ya-
ralarini sarmaya ¢alismaktadir. Musta-
fa Kemal, Mazhar Miifit'e verdigi listede-
ki maddeleri, yeri ve zamani geldigin-
de yapmak tizere mutlaka kafasinda si-
ralamistir,

Ama, 1925 yilinin Subat ortasinda or-
taya ¢ikan Seyh Sait ayaklanmasi, tim
program ve calismalara ara verdiren b-
yuk etken olur. iki ay icinde isyan basti-
rilir ve Haziran sonunda Seyh Sait ve 46
yandasi idam edilir.

Bu arada Mustafa Kemal bos durma-
mistir. Kastamonu'ya giderek, toplu-
ma sapka giyilmesinin bir uygarlik 6r-
negi.oldugunu anlatir. Ankara'da Hu-
kuk Mektebi ad1 ile savci, yargig ve avu-
kat yetistirecek ylksek okul agilir. Kasim
sonunda tekke ve tiirbelerin kapatilma-
si ve tarikatlarin kaldirilmasi kanunla-
ri kabul edilir. Aralik ayinin sonunda da
uluslararasi takvim ve saat konularinda-
ki kanunlarla inkilaplar zincirine bir hal-
ka daha ilave edilir.

Ulke biraz baris yiizii gériince, alfa-
be tartismalari tekrar baslar. Latin harf-
leri ile yapilacak bir Turk Alfabesi ko-
nusunda karsit taraflar yerlerini alirlar,
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Kopruluzade Fuat, Milli Mecmua'da “La-
tin harflerinin kabulline taraftar olanlar,
zannediyorlar ki garp (bati) medeniye-
tine bu suretle daha ¢abuk ve daha ko-
lay temessiil (girmek) edebiliriz. Halbu-
ki garp medeniyetine temessul harfleri-
mizin tebdili (degisimi) ve Latin harfleri-
nin kabuliyle kabil olmaz” diyerek 1926
yilindaki tavrini agiklar. Ayni Koprula-
zade Fuat, bu sefer Fuat Kopruli ola-
rak, 1938>'de, harf inkilabinin 10. y1ld6-
niimiinde Ulki dergisinde ise 12 yil 6n-
ceki fikirlerinin tam tersini savunacak
ve “Turkler'in kultur tarihinde bu kadar
azametli, bu kadar siumulli (genis) bir
donim noktasi var midir, bilemeyiz. Bir
milletin alfabesini birakip yeni bir alfabe
kabul etmesi, eski bir kiiltur dairesinden
cikip yeni bir kiltir cevresine girme-

si demektir. Arap Alfabesi'ni birakmak-
la, Ortazaman Sark (dogu) kultiriinden
silkinip muasir (cagdas) Garp kulttru-
ne girmek iradesini gdstermis oluyor-
duk... Bu yeni Turk Alfabesi sayesinde o
zamana kadar kendi hususi huviyetleri-
ni (kimliklerinij saklatan Arap ve Fars ke-
limeleri artik dilimizde bulunamayacak-
lardir” s6zlerinin altina imzasini atabile-
cektir.

Turkiye i¢cinde, kendi dustincelerini
dile getirerek karsit fikirlerle catisan ya-
zarlar yaninda, Latin harfleri ile bagda-
sacak bir Turk Alfabesi’'nin ortaya ¢ik-
masindan korkan baska gruplar da var-
dir. ilginctir, Latin harflerinin kullaniima-
si tartismalarinin Turkiye'de devam et-
tigi stire icinde, Kafkas Turkleri de ola-
y1 buyuk bir merak ve dikkatle izlemek-
tedirler. Tiflis'de 1924 yilinda yayina bas-
layan Isik Yol gazetesi, yan yariya La-
tin Alfabesi’'ni kullanmaya baslamis-
tir ve Turkiye'deki, birbiri ardina yapi-
lan yenilik¢i hareketleri ven yazilar ya-
yinlamaktadir. Latin harflerinin kullanil-
masina karsi ¢ikan gazetelere deginen
bir yazi ile Aksam, Tevhid-i Efkar ve ik-
dam gazetelerinin anti-Latin Alfabesi
tutumunu yeren Isik Yol yazari, Simsir'in
“Turk Yazi Devrimi” kitabindaki alintisin-
da, durumu tim acikhgr ile anlatir: “Bu
gazeteler yazarlar ki kéhne Arap elifba-
si (Alfabesi) Arab'in degil, asil Turk mil-
letinin elifbasidir. Fasihtir (dlizgiin ve
aciktir). Gozeldir ve Latin hurufatindan
(harflerinden) her cihetge yahsidir (gU-
zeldir). Bu tarifin bastan ayaga yalan ol-
dugunu ispat eylemek, artiktir, ¢lin-
ki Tarkler islettigi (kullandigi) elifbanin
Arap elifbasi oldugu hamiya (herkes-
¢e) malumdur. Burada gorunur ki kbhne
kafali gazeteler bile bile goziimuzin ici-
ne yalan diyirler”

Turkiye'deki bu olumlu ¢alismalar
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Kafkaslar'da dahi biiytk bir umut isi-
g1 olarak karsilanirken, bazi cevreler, bu
olaya bambaska bir agcidan bakmak-
ta ve kusku duymaktadirlar. Latin harf-
lerinin kullanilma olanagi, Turkiye'deki
TurkgU-Turanci kesim kadar Rusya Tuirk-
leri arasinda da buyuk tepkiler yaratir.
Bu konuyu ele alan yazarlar, Latin harf-
lerinin kullanilmasi ile Anadolu Turkle-
ri ve Rusya Turkleri arasinda bir ucurum
yaratilacagini ve iki kesim arasinda “me-
deni ve iktisadi miinasebetlerde mus-
kilat (zorluk)” cikacagini savunurlar.
Turkcu-Turanci liderlerden Zeki Velldl
(Togan), Latin harflerinin kullanilmasina
kesinlikle karsidir. Fikirlerini “Turk Yun-
du” dergisinde soyle dile getirir: “Sureti
katiyyede bilmeliyiz ki Latin hurufatinin
lisanimiza tatbiki imkansizdir ve muzur-
dur (zararlidir). Hurufat meselesi Latin

sayfalarini actigimizda, Seyh 5ait isya-
ni ve kendisine yapilmasi planlanan su-
ikast nedeniyle, bu konuyu biraz daha
ileriye birakmasinin nedenleri ortaya ¢I-
kar.

Buyuk bir distinlrin, mecazi anlam-
daki“Buyuk adamlar tarih yapmaz, tarih
yazarlar” s6zline uyarcasina Mustafa Ke-
mal 1927 yilini, Cumhuriyet’In temel bir
belgesini hazirlamak icin ayirmis gibi-
dir. Temmuz basinda, askerlik arkadasla-
riolan ismet (indni) ve Kazim Ozalp’le
birlikte, ordudan resmen ayrilmalari ka-
rarlastirilir. U¢ yil 6nce, Halk Firkasi (Par-
tisi) adinin Cumhuriyet Halk Firkasi ola-
rak degistigi partinin 3I. Kurultayi'nda
15-20 Ekim arasi okudugu “Buiytik Nu-
tuk” nedeniyle, Mustafa Kemal'in 1927
yilini, Turk tarihinin bu parlak sayfalarini
hazirlamak icin ayirmis olmasi, tarihde-
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almamalarina ragmen, kismen de olsa
bunu destekler bir tutum almadiklarini
gostermektedir.

Buna ragmen, pek ¢cok konuda oldu-
Ju gibi, karar verildikten sonra ismet
Pasa, bu sefer de olumsuz tavrini bir ta-
rafa iterek, harf devrimini sonuna kadar
destekleyecektir.

Bu arada, bir yazarin da belirtti-

di gibi, Gniversitedeki 6gretim Uyele-

ri de, sanki eski “ulema” sinifinin bas kal-
dirmasi gibi “Latin .harfleri kabul edilir-
se protesto makanimda bir tek satir yazi
yazmayacaklarini, kalemlerini kiracakla-
rin1” bildirmekten geri kalmazlar.

Bir toplumda en ileri goris sahibi ol-
masi gereken Universite 6gretim Uyele-
rinin bu ters tutumuna karsin, kisisel de
olsa, bazi eli kalem tutanlar, Latin harf-
leri tartismalarini stirdurirler ve yakil-

harflerini kabul etmek suretiy-
le halledilecek olursa bu yolun
bir devlet icerisinde dort-bes
aydan fazja 6mri olmaz.”

Turkgu-Turancilar,
Turkiye'de Latin yazisinin kulla-
nilmasi ile dis Turklerle kilttrel
baglarin kopacagina ve Tirk
diinyasi’nin dagilacagina ina-
nirlar. Ama, 1926 yilinda Sov-
yet Turkleri'nin Latin yazimini
kabul edecekleri kararlastiran-
ca, bu gevreler direnmeyi bira-
karak yeni Tuirk yazim devrimi-
ni desteklemeye karar verirler.

Latin harfleri konusunun
devam eden tartismalari bir
ara durulur. Zira, tlkede bek-
lenmedik bir anda, Musta-
fa Kemal'e izmir'de yapilacak
bir suikast haberi tim dikkat-
leri bu olay Ustline toplar. Haziran orta-
sinda yapilmasi planlanan bu hareketin
icindekiler toplanir, istiklal Mahkemeleri
saniklari yargilar ve bir ay icinde verilen
kararla 10 kisi idam edilir.

Ulke bdyle bir calkanti icinde sarsilir-
ken, Mustafa Kemal bos durmaz ve Me-
deni Kanun ve Turk Ceza Kanunu’nun
Meclis tarafindan onaylanmasini da
saglar.

Mustafa Kemal, kafasina koydugu in-
kilaplarin gerceklesmesinde mutlaka
kendi programini uygulamakta, zamani
ve yerini kendi se¢mektedir. Latin harf-
leri konusunda,-yandas ve karsit olan
gruplarin ¢atismalarini gorip, alabilece-
gi destek ve gelebilecek olumsuz tepki-
yi de rahatlikla sezebilmektedir.

Geriye baktigimizda, Mustafa
Kemal'in Latin harfleri konusunda ne-
den 1928 yilina dek bir bekleyise girdi-
gini anlamak gc olabilir. Ama, tarihin

MO 4000 yilinda bir Stimer Yazisl.

ki yerini kendi bulan bir lider'den bekle-
nen bir davranistir.

Diger taraftan, hikiimet icinde ve
devlet yonetiminde Latin harflerinin ka-
bulli konusunda olumlu bir egilim gor-
memesi de Mustafa Kemal'in karari-
ni geciktiren unsurlar arasinda yer al-
mis olabilir. Zira, her zaman yanibasinda
olan ismet Pasa dahi, Latin harflerinin
kabul edilmesi konusunda, ara sira da
olsa, olumsuz tavrini ortaya koymakta-
dir. Hikkiimetin basinda bulunan ismet
Pasa’nin Latin harflerinin kabul edilme-
si ile dogacak kargasa ve bunun yoneti-
me yansiyacak ters tepkilerini diistindu-
gu ve bu konuda yillar sonra dahi “Ata-
tirk devrimleri icinde karar verilmesi en
cok distintlen konu” idi tarzindaki ifa-
desi de, Mustafa Kemal'in etrafindakile-
rin dahi harf devrimine karsi acikca tavir

mis alevin sondirilmemesine
hsirlar. Bazi yazarlar, sirf ken-
i calismalari sonunda vardik-
ri sonuglari kitapgiklar icinde
yinlarlar. Bunlardan bazilari
ni Turk Alfabesi’'nin 29 diger-
ri ise 35 harfden olusmasini
ri siirer. Bazi gazeteler de bu
nulara sayfalarinda yer ve-
rler ve hatta yeni Alfabenin
arflerini dahi okuyucularina
nitmaya baslarlar. Alfabe ko-
usunda, tam bir kargasa ve

ir kor doguist yasanmaktadir.
tin harflerinin kabul edilme-
ni isteyenler arasinda bir bir-
k yoktur. Ama, diigmeye ba-
Imasi isi yine de bir otoriteye
Imistir. O otorite, o karar ma-
mi da, Mustafa Kemal'den
askasi degildir.

Bu arada, Agustos 1927'de Tuirki-
ye Blyik Millet Meclisi Bagskan Yardim-
cisi Hasan Bey, Latin harflerinin kabul
edilmesinin uygun olacagini bildirerek,
hikimet'in bu konudaki tavrini, dolay-
I da olsa aciklar. Bir kac ay sonra, ismet
Pasa bir konusmasinda, tavrini degistir-
digini gostererek, yazim devriminin di-
sUnuldigini soyler. Bu durum, hiiku-
metin de ikna oldugunu gosterir. Mus-
tafa Kemal, ¢esitli konusmalarinda yakin
arkadasi ismet'i de ikna etmistir.

Ocak 1928'de ise, carkin dislileri ar-
tik donmeye baslamistir. Adalet Bakani
Mahmut Esat (Bozkurt) ve Basbakan iis-
met Pasa, ayni gun yaptiklari konusma-
larda Latin harflerinin gerekliligini sa-
vunurlar. ismet Pasa, daha da ileri gide-
rek, o guin dil konusundaki calismala-
ri ile taninan bazi kisilerle biraraya gelir.
Bu arada, kurulan bir komisyon da Latin
harfleri konusunu incelemeye koyulur.
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Mustafa Kemal, buyuk bir sabirla
bekledigi kamuoyunu olusturma takti-
ginin doruga geldigini anlamistir. Ama,
bundan 6nce yapilmasi gereken bir-
kac isi de kanunlastirmaktan geri kal-
maz. Anayasa’nin “Turkiye Pevleti'nin
dini, Din-i islamdir” maddesi kaldiri-
hir. Bu suretle, yeni Cumhuriyetin laik-
lesme yolunda ilk adimi da atilmis olur.
Bu arada, hutbenin Tuirkce okunmasi da
istanbul'da gerceklesir.

Mustafa Kemal, usta bir rejisor gibi
hareket etmektedir. Afganistan Kra-

It Amanullah Han'in Ankara'ya geldi-
ginde ziyaret ettigi Meclis toplantisin-
da“Uluslararasi rakamlarin resmen ka-
buli” hususundaki kanun tasarisi hiz-

la kabul edilir. Kendi yaptigi devrimle-

ri komsu Ulkelerle de paylagsmak isteyen
Mustafa Kemal, sanki Amanullah Han’a
bir ders vermek degil ama 6rnek gos-
termekte ve Turkiye’'nin kendi tabiriy-

le “muasir medeniyetlere yakinlasmasi”
icin nelerin nasil yapildigini anlatmak is-
temektedir.

Uluslararasi rakamlarin kabuli sira-
sinda Meclis'de s6z alan ve en yash ol-
masina ilaveten, “ulema” sinifinin da
temsilcisi olan Hasan Fehmi Bey, oyunu
uluslararasi rakamlarin kabuli icin vere-
cegini soyleyerek, kendinden pek bek-
lenilmeyen bir tarzda, “Acaba hikiime-
timiz beynelmilel (uluslararasi) harflerin
kabuliinde ne mahzur goriyor? Bu ci-
het hakkinda hiikiimet izahat versin” di-
yerek, Meclis'deki havanin ne kadar de-
gistigini de simgeler.

Hikimet adina konusan Milli Egi-
tim Bakani Necati Bey de, kursuye ¢ika-
rak, calismalarin baslatiimis oldugunu,
dikkatle takip edildigini ve gelistirilerek
Meclis'in onayina sunulacagini anlatir.

Yabanci gozlemciler bu olayi, Latin
harflerin kabulii icin 6nemli bir adim
olarak gormekle birlikte, yazim devrimi-
nin pek kolay olamayacagi ve epey uzak
bir tarihde gerceklesebilecegini ifade
etmekten kacinmazlar.

Kamuoyunun olusmasi yaninda
Meclis'de de bu konunun ele alinmasi
icin sorularin soruldugu o glinlerde, hi-
kiimetlerine durumu rapor eden bazi
Batili Buyukelgiler, Tirkiye'deki bu de-
gisimin, tlkenin gelecedi icin cok bu-
yuk bir adim oldugunu belirtirken, La-
tin harflerinin kabulu ile isin bitmeyece-
gini ve Turk halkinin Latin harflerini 6g-
renme surecinin 5-15 yillik bir zaman di-
limini kapsayacagini ve bunun dahi ¢cok
bulyik bir asama oldugunu bildirirler,

Meclis icinde ve disinda bu konuda
blyuk bir calisma baslar ve 10 Haziran
1928 glinli, zaman zaman “Dil Heyeti",

“Dil Encimeni”ve “Dil Komisyonu” diye
adlandirilan bir kurulusun faaliyete gec-
tigi haber verilir. U¢ milletvekili, G¢ Mil-
li Egitim Bakanligi gorevlisi ve Gg dil uz-
manindan olusan, dokuz kisilik bu kurul
cahismalarina baslar.

Enciimen, Latin harflerinin kabuli-
ne uyumla bakan kisilerden kurulmus-
tur ve ilk is olarak da Latin yazisi ile ya-
zilmis 20 kadar degisik alfabeyi ele alir.
Enciimen Uyelerinden Milletvekili ve ya-
zar Falih Rifki, sonralari adi Ulus olarak
degistirilecek Hakimiyet-i Milliye'de La-
tin harflerinin faydasina pek ¢ok kisi-
nin inanmasina ragmen, bundan ¢ekin-
diklerini ve “Hepimiz henlz yaziya bas-
layan ¢ocuklar haline gelmekten trki-
yoruz” diyerek, toplumdaki ¢cekingenli-
gi dile getirir. Falih Rifki, o kendine 6zgi
ifadesi ile Latin Harfleri inkilabi’'ni gele-
cek kusaklarin huzur ve mutlulugu igin
yapmanin gerektigini anlatir ve “Dikti-
gimiz agacin golgesinde bizden sonraki
nesillerin (kusaklarin) basi serinleyecek,
bizim 6mrimiz bu fidani sulamak, ye-
tistirmek ve hiisnrii muhafaza (iyi koru-
mak) etmekle gececektir, inkilap devir-
lerine rastgelmis olanlarin mukadderati
(alin yazilar) ve serefi budur” der.

Komisyon Uyeleri, ise canla bas-
la sarilirlar. Esas tartisma harflerin se-
¢iminde ortaya ¢ikar. Bazi Uyeler sade-
ce Turk kelimelerini esas tutarak harf-
lerinin secimini 6ngorurken, digerleri
Osmanlica'daki yabanci kelimelerin bu-
tlin sdylenis seslerini de verecek harf-
lerin alinmasini ileri stirerler. Falih Rif-
ki, bu konuda, “Biz Turk¢u ve Turkgeci-
ler sade bir alfabe istiyorduk. Arap soy-
leyisinin de, eger Arapca kelimeler Tirk-
ce icinde kalacaksa, bu yeni kalp icinde
eriyip kaybolmasinin dogru oldugunu
iddia ediyorduk. ‘Q! harfini bu sebep-
le reddetmistik. TUrkge kelimeler icin ‘K1
yetiyordu” der.

Bu arada, bazi asiri hevesliler, isi ace-
leye getirip, kendi bulduklari alfabe-
yi kullanarak gazetelerde yazi yazma-
ya baslamislardir bile. Arap¢a'daki “kaf’
veya “kef’karsihgi “k” ve “q” harfleri, “i”
yerine “y” ve “s” yerine de “x” harflerini
kullanarak hazirlanan bir alfabe ile ya-
zilmis haber Milliyet gazetesinin 26 Ha-
ziran 1928 tarihli sayisinda, gazetenin
hem Fransizca hem de Turkge baskila-
rinda yayinlanir.

Latin harflerinin kullanilmasi konu-
sunda yesil 151k yakilinca, ortaya bir ba-
sibozukluk hakim olmaya baslar. Komis-
yon hemen bir bildiri ile calismalarin
surdligunu ve gazetelerde yayinlanan
alfabelerin kabul edilecek 6rnekler ol-
madigini aciklamak geregini duyar. Sa-
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"EQMEQ UCUZLAJACAK

"Xehir emaneti unur-u
iktisadyjie muirijjeti eqmegi
ucuzlatacak cezi careleri
taharri ile mexgul oimaktadr.
Iktisad mudiri Qemal Onor Bey
bunun icin lazm gelen
mutehassyslaria gorixmekgte
oldugunu sojlemix ve xunlan
ilave etmixdir..."

Milliyet Gazetesinde ¢cikan bir yazi.

birsizlikla beklenen haber 12 Temmuz
glinl aciklanir ve tzerinde karar kilinan
alfabe’ye “Tiirk Alfabesi” adi verilir.

Mustafa Kemal, en azindan 20 yildir
kafasinda tasidigi Latin harfleri ile dona-
tilmis bir Turk Alfabesi’nin uygulanma-
sticin bekledigi ortami yaratmistir. Latin
Alfabesi'nin kullanimi konusunda ken-
dine 1922 Eylil'Gnde soru soran yazar
Huseyin Cahit (Yalgin) Bey’e cevap dahi
vermemistir, Cankaya'daki kiitiiphane-
sinde, raflar dolduran kitaplari gostere-
rek, Yahya Kemal (Beyatli) Bey'e “Bu ki-
taplar glizel ama, bitlin halkimiza okut-
mak, 6gretmek gli¢ bu harfleri. Onun
icin bazi yenilikler distiniilmeli ve Latin
harflerini kabul etmeli” anlaminda bir
Oneri atar. Yahya Kemal ise, tim ge¢mi-
simizi kiiltlr hazinelerinin Arapca yazil-
digini, bunlardan kopmanin imkansiz-
h@iniileri stirerek, Latin harflerine kar-
st cikar. Mustafa Kemal, Yahya Kema'in
tavrini anlar ve susar.

Ankara ve istanbul'daki yabanci dip-
lomatlar ve gazeteciler, 1928 yili icin-
de birden alevlenen Latin Alfabesi ko-
nusunun bu kadar cabuk ele alinip is-
lenmesi karsisinda sasirmiglardir. Tlirk
Toplumu’nun yeni alfabe ile okuma-
yazma 6grenme sureci konusunda, ya-
bancilar tirli tarih kesimleri ile tah-
min yaratarler. ingiliz Biytkelgisi, bu-
nun icin bes yillik bir stireden bahsedil-
digini hilkiimetine rapor ederken, The
New York Times gazetesine haber ve-
ren Amerikali bir gazeteci, yeni alfabe-
ye alisilmasi icin 15 yillik bir stirenin ge-
rektigini vurgular. Amerikan Buyukelgi-
si ise, bunun gerceklesmesi icin, okullar-
da yedi yillik bir 6grenim gerektigini ve
tim toplumun ise 15 yil icinde yeni al-
fabeyi sokebilecegin! rapor eder.

Dlnyanin en taninmis ve inanilir ga-
zetelerinden biri olan The New York Ti-
mes, daha Nisan ayi icinde, Turkiye'deki
muhabirinden aldigi bir haberde, o
glinlerde Tirkiye'de yaygin bir kani-
yi dile getirerek, gazetelerin yari yariya
Arap ve Latin harfleri ile ¢cikacagini, La-
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tin harflerinin kesin olarak kullanimr igin
15 yillik bir sure taninacagi ve bu siire
sonunda zorunlu olarak yeni alfabenin
kullanilacagini bildirir.

Latin harfleri ile donanmis yeni bir
Turk Alfabesi’'nin hazirlanmasinda ¢a-
hsan milletvekilleri, yazarlar ve dil uz-
manlari da, topluma uzun bir sire ta-
ninmasi konusunda sanki agiz-birligi
yapmis gibi davranmaktadirlar. Bu ne-
denle, 1 Agustos giinii Dolmabahce
Sarayi'ndaki Dil Enciimeni’nden iki ¢a-
lisma arkadasi ile Mustafa Kemal'e du-
rumu anlatmak icin giden Falih Rifki da
ayni fikirdedir. isin ilging tarafi, daha
onceden kaleme aldigi icin, 2 Agus-
tos gunu Hakimiyet-i Milliye gazetesin-
de ¢ikan makalesinde dahi Falih Rifki,
bu surenin en azindan bes yillik bir za-
man dilimini kapsamasi gerektigini id-
dia eder.

Ama, Mustafa Kemal, hesabini yap-
mistir ve kafasina koydugunu da uygu-
layacaktir. Falih Rifki'ya verdigi cevap,
Mustafa Kemal'in nasil bir lider, halki-
ni ne kadar iyi bilen bir devlet adami ve
zamani gayet iyi kullanmasini bilen bir
inkilap¢i oldugunu gosterir.

Agustos ayinin ilk glinii Mustafa Ke-
mal, Falih Rifki'nin sunusunu dinler ve
yeni alfabe’nin uygulanmasi icin kafa-
sinda olusturdugu sureyi aciklar.“Bu ya
uc¢ ayda olur, ya da hi¢ olmaz!”

Falih Rifki, bu olayi anlattigi Canka-
ya kitabinda, aldigi cevap karsisinda ne-
ler disiindigund anlatmamis. Ama,
onun da, 7/8 Temmuz 1919 gece yari-
sl, Erzurum’da Mustafa Kemal'in listesini
duydugunda sasirip kalan Mazhar Mfit
kadar sasirdigini diisinmek gercege ya-
kin bir varsayim olacaktir.

Mustafa Kemal kararini vermistir
ve uygulamaya gecilecektir. Ama, bazi
ufak tefek noktalar hala askidadir. Falih
Rifk’'nin tasariyr Mustafa Kema'e sundu-
gu giiniin aksami, sofrada bulunan Ka-
zim Fasa (Ozalp), “Ben adimi nasil ya-
zacagim?‘Q1 harfi lazim” der. Mustafa
Kemal'in de “Bir harften ne ¢ikar? Kabul
edelim”s6zi ile konusma kapanir. Erte-
si gin, Mustafa Kemal'in yanina giren
Falih Rifki, ‘Q" harfinin gereksizligini an-
latir. Genelde, o glinlerde yeni alfabede
klguk harf kullanan Mustafa Kemal, im-
zasinda kullandigi miniskal (kiiclk harf)
‘q'yi begenmez.

Falih Rifki, bu olayr aktardiktan son-
ra, ilave eder:“Bu ylizden ‘q’ harfinden
kurtulduk. Bereket Ataturk ‘q'niin majis-
kalu (blylk harf) olan‘Q"yu bilmiyor-
du. Cunku o, ‘g'nun buydltilmusinden
daha gosterisli idi.”

Bu olay dahi alfabenin hazirlanma-

sindaki kisisel katkilarin 6nemini ve et-
kisini aciklamaya yeter.

Bu arada, yeni yaziyla beraber gelen
bazi kargasaliklar gorulir, bunlar dizel-
tilir. Dil Enclimeni tarafindan hazirlanan
25.000 sézciigi kapsayan imla Luga-
t1 da tamamlanir. Askeri birliklerde yeni
yazinin, Milli Egitim Bakanhgi tarafindan
egitilecek 6gretmenler tarafindan 64g-
retilmesi icin calismalara baslanir. Basin
icin yeni harflerin disardan getirtilmesi
islemine baslanir.

Tam hazirliklar yapilmistir. Milletve-
killerinin tatilden donmesi ile Buyuk
Millet Meclisi 1 Kasim 1928 glinu top-
lanir ve Mustafa Kemal a¢is konusma-
sinda hemen konuya girer ve “Bliyuk
Turk Milleti cehaletten az emekle kisa
yoldan, ancak kendi guzel ve asil dili-
ne kolay uyan bir vasita ile siyrilabilir. Bu
okuma-yazma anahtari ancak Latin esa-
sindan alinan Turk Alfabesi'dir. Basit bir
tecriibe Latin esasindan Turk harfleri-
nin, Tirk diline ne kadar uygun oldugu-
nu, sehirde ve kdyde, yasi ilerlemis Turk
evlatlarinin ne kadar kolay okuyup yaz-
diklarini glines gibi meydana ¢ikartmis-
tir" der.

Meclis, Bagkan ve Baskanhk
Divani'nin secilmesinden sonra “Tuirk
Harfleri Yasasi”ni ele alir. Heyecan do-
ruk noktasindadir. Meclis daha komis-
yonlarini dahi segmemistir. Secimler ve
gorismeleri sonraya birakilir. Yasa'yi in-
celemek tzere hemen bir komisyon ku-
rulur. Onbes kisiden olusan komisyona,
yasayi incelemek icin 15 dakika verilir.
5{renin sonunda Basbakan ismet Pasa
bir konusma yapar ve “Bu kanun layiha-
siyle (tasari) Tirk milletinin fikri hayati-
na yeni bir devre aciyorsunuz” der. iki
milletvekili de tasary1 desteklerler. Ve
boylece, 11 maddelik 1353 sayili kanun,
3 Kasim 1928'den itibaren uygulanmak
Uzere, Meclis'in tim Uyeleri tarafindan
kabul edilir.

Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki
Hakkindaki Kanun

Kanun No: 1353

Kabul Tarihi: 1 Tesrinisani (Kasim)
1928

(Resmi gazete ile nesir ve ildni: 3 Te-
sirinisani 1928)

“Madde 1- Simdiye kadar Tiirk¢eyi yaz-
mak i¢in kullanilan Arap harfleri yerine
Latin esasindan alinan ve merbut cetvel-
de sekilleri gosterilen harfler (Tiirk Harfle-
ri) unvan ve hukuku ile kabul edilmistir.

“Madde 2- Bu kanun nesri tarihinden
itibaren devletin blitiin daire ve miiesse-
selerinde ve bilciimle sirket, cemiyet ve
hususi miiesseselerde Tiirk harfleriyle ya-
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zilmis olan yazilarin kabulii ve muamele-

ye konulmasi mecburidir.

“Madde 3- Devlet dairelerinin her bi-
rinde Tiirk harflerinin devlet muamelatina
tatbiki tarihi 1929 Kanunsanisinin birin-
ci glinlinii gecemez. Su kadar ki evrak-i
tahkikiye ve fezlekelerinin ve ildmlarin ve
matbu muamelat cetvel ve defterlerinin
1929 Haziran iptidasina kadar eski usulde
yazilmasi caizdir. Verilecek tapu kayitlari
ve senetleri ve niifus evlenme cilizdanlari
ve kayitlari ve askeri hiiviyet ve clizdanla-
r 1929 Haziran iptidasindan itibaren Tiirk
harfleriyle yazilacaktir.

“Madde 4- Halk tarafindan vaki mu-
racaatlardan eski Arap harfleriyle yazi-
lrolanlarinin kabulii 1929 Haziran'inin bi-
rinci gliniine kadar caizdir. 1928 sene-
si Kdnunuevvelinin iptidasindan itibaren
Tiirkge hususi veya resmi levha, tabeld,
ilan ve sinema yazilari ile kezalik Tiirk-
¢e hususi, resmi bilciimle mevkut, gay-
ri mevkut gazete, risale ve mecmuala-
rin Tiirk harfleriyle basiimasi ve yazilma-
st mecburidir.

“Madde 5- 1929 Kanunsani iptidasin-
dan itibaren Tiirkce basilacak kitaplarin
Tiirk harfleriyle basilmasi mecburidir.

“Madde 6- Resmi ve hususi biittin za-
bitlarda 1930 Hazirani iptidasina kadar
eski Arap harflerinin stenografi maka-
minda istimali caizdir. Devletin blitiin da-
ire ve muiesseselerinde kullanilan kitap,
kanun, talimatname, defter, cetvel, kayit
ve sicil gibi matbualarin 1930 Hazirani ip-
tidasina kadar kullaniimasi caizdir.

“Madde 7- Para ve hisse senetleri ve
bonolar ve esham ve tahvilat ve pul ve
sair kiymetli evrak ile hukuki mahiyeti
haiz bilciimle eski vesikalar degistirilme-
dikleri mtiddetce muteberdirler.

“Madde 8- Bilumum bankalar, im-
tiyazli ve imtiyazsiz sirketler, cemi-
yetler ve miiesseselerin blittin Tiirk-
¢e muamelatina Tiirk harflerinin tatbi-
ki 1929 Kanunsanisinin birinci glindi-
nii gecemez. Su kadar ki, halk taralindan
mezkar muiesseselere 1929 Hazirani ipti-
dasina kadar eski Arap harflerile mtiraca-
at vaki oldugu takdirde kabul olunur. Bu
miiesseselerin ellerinde mevcut eski Arap
harflerile basilmis defter, cetvel, katalog,
nizamname ve talimatname gibi matbu-
alarin 1930 Hazirani iptidasina kadar kul-
lanilmasi caizdir.

“Madde 9- Blitiin mekteplerin Tiirkce
yapilan tedrisatinda Tiirk harfleri kullani-
hir. Eski harflerle matbu kitaplarla tedrisat
icrasi memnudur.

“Madde 10- Bu kanun nesri tarihinden
itibaren muteberdir.

“Madde 11- Bu kanun ahkamini icraya
[cra Vekilleri Heyeti memurdur.”
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tarihi ilk ¢agin sonlarina kadar gitmektedir,

alatada Sykai (incirlik) adini ta-
G styan bir kuictik yerlesim yeri
bulunuyordu ve I. Konstan-

tin surlari yapilirken burasi da bir du-
varla cevrilmis ve Il. Theodosius zama-
ninda sehire eklenmistir. Bu devirde,
hatta Cenovalilar'in yerlesmesine ka-
dar, bu kiyilarda bir miktar ev ile birkag
kicuk kiliseden baska sey bulunmadi-
g1 ve surlarin denize cephesinin iki-li¢
ylz metreyi gecmedigi, Tophane ucun-
da da, sadece Halig zincirinin bagli ol-
dugu Kule’'nin bulundugu, kabul edil-
mektedir. Buglin mahzen kisminda Ye-
ralti Camisi’'nin bulundugu bu kule, Bi-
zans elinde bulunmakla beraber zaman
zaman Cenova'ya da ge¢misti.

Galata'nin tarih sahnesine asil ¢iki-
st ve resimlere konu olabilecek hale ge-
lisi, Cenovalilar'in buraya yerlestirilme-
siile baslar.

1203'de istanbul’'un Haclilar tarafin-
dan alinisi ve yagmalanmasinda yer-
li halkin tepkisinden korkan bir ¢cok ya-
bancilarin, daha o sirada Galata'ya go¢
ettigi ve burada yerlestigi bilinmekte-
dir. Haclilar'in tarihgisi Ville Hardouin,
bunlarin sayisini on bes bin tahmin edi-
yor.

Cenova kolonisinin gelmesi, za-
ten, Pisa, Amalfi ve Venedik gibi soy-
daslarina gore daha gec tarihlere rast-
lar ve onlarin yerlesik halkin direnme-
si ile karsilagmistir. Hagli yagmasin-
da onlara katilmayan Cenovalilar, daha
sonra Paleologlar’in sehri geri alisin-
da Bizans’a yardimci olmus, bu saye-
de bir ¢ok ticaret ve yerlesme imtiyazi
elde etmislerdi. istanbul icindeki yerleri
buglinki Sirkeci ile Sarayburnu arasin-
daydi. Ancak imparator VIIl. Mikhael'in
Hacl deneyiminden sonra Cenova'ya
da gliveni tam olmadigindan ve on-
lar da pek rahat durmadigindan, kolo-
ni Galata'ya yerlestirildi; mevcut surlar
yiktirilarak bir Bizans garnizonu birakil-
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di. Sehrin cevresinde sadece bir hendek
kalmasina izin verildi.

Duvarlari olmayan Galata, guvenli bir
yer sayllmazdi. Nitekim 1296 yilinda Ve-
nedik donanmasi gelip Galata'yi yakti.
Bu deneyimle Cenovalilar, XV. Yiizyil ba-
sina kadar yavas yavas, Bizans'in ¢oku-
stine paralel olarak, koloni sinirlarini ge-
nislettiler ve duvarlarini rdiler. impa-
rator Il. Andronikos Paleologos zama-
ninda (1282-1328) hentiz buglinkl Ban-
kalar Caddesi, Karakdy Meydani ve Ka-
lafatyeri dortgeni ile sekil icine sikis-
mis bulunan sehir, XV. ylizyil basinda,
bugtinki anlamlari ile Azapkapisi - Sis-
hane - Galata Kulesi - Bitpazarii - Top-
hane sinirlarina erismisti. Bizans'a karsi
bir hile ile, disa bakan ytzleri pencere-
siz kale gibi evler yapmak, sonra bunla-
ri duvarlarla birlestirmek gibi ¢c6ziimlere

de gidildigi rivayetleri vardir.

Latin yagmasindan bu yana 200 yil
boyunca, Bizans'ta Venedik'in yerini Ce-
nova almis, bircok imtiyazlar ve gim-
rik muafiyeti ele gecirmis ve butiin
kaynaklarin birlik olarak anlattigi gibi,
«devlet icinde devlet» haline gelmis-
ti. Cagin tarihcisi Nicephore Gregoras’a
gore Bizans'in glimriik geliri guclik-
le otuz bin altin iken, Galata glimri-
gunlnku iki yuz bin altini buluyordu.
Boylece Turkler'in gelisine kadar Gala-
ta, Cenova'li bir Podesta’nin idaresinde,
cumhuriyet esaslari ile yonetilen, kilise-
leri, ticarethaneleri, rihtimlari ile tam bir
Latin sehriydi: Magnifica Communita di
Pera.

Sehrin alinisindan 5 gilin sonra
Galata'ya giren Fatih Sultan Mehmed,
kusatma sirasindaki tarafsiz, hatta yar-

1800’lerde Karakdy rihtimi.
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Galata Kulesi ve Kii¢iik Hendek Caddesnin 1800’lerdeki gériiniimdi.

dimci tutumlarindan dolayi koloniye
karsi yumusak davrandi. Evlerin sayimi-
niistedi. Sahipleri italya’ya kagmis olan
yapilarin acilmasini, esyalarin deftere
baglanmasini, U¢ ay icinde geri done-
cek olanlara verilmesini emretti. Galata
surlarinin bir kismini ise, —egemenlik
isareti olarak— yiktirtti.

Cenova'nin bir ¢cok ayricalik-
lari stirdiirtldi ise de, koloninin
Karadeniz'deki uslerinin ve Sakiz ada-
sinin elden cikmasi, istanbul'daki varli-
gina zarar vermis ve dnemini azaltmis-
t1. Bu ekonomik sebeplerle daha sonra-
ki ylzyillarda Galata Cenovalilari, yerle-
rini Rum, Ermeni ve Musevi gibi azinhk-
lara biraktilar.

Once niifus tam bir karisimdi: Bizans
uzun slre sehrin bir bolGmun ve bu
arada kiyidaki buyuk kuleyi elinde tut-
tugundan, bir dlctude Bizansli kahyor-
du. Fakat ntifus bu yerli unsurla kalmi-
yor, Cenova'nin etkisi altindaki italyan

sehirleri olan Nervi, Sestri, Chiavari, San
Remo gibi limanlardan gelen ve her za-
man geldikleri italya ile iliskilerini de-
vam ettiren italyanlar Galata'ya yerlesi-
yor, is tutuyor, hareketli bir ticaret haya-
t1 bunlara bir cok Araplar’i, ispanyol ve
Katalanlar’i, Ruslar’i, Bulgarlar, Cerkes
ve Giirciiler’i katiyordu. italyan noter ka-
yitlar, birbirleriyle evlenen, ticaret ya-
pan, Greyen bu karma niifusu, bitln te-
ferruati ile gostermektedir.

Son durumunda Galata'yi, Topha-
ne’den baslayip yukari, kuleye ¢ikan ve
oradan Azapkapisi'na inen bir duvar ce-
viriyordu. Deniz kiyisi da surla kapli idi.
Surlarin icinde, sehri bir narin iginde-
ki zarlar gibi boélen ara duvarlar vardi ve
hepsinden dburline, kapilarla gegilmek-
teydi.

Kapilarin Bizans ¢cagindaki adlar bi-
linmiyor. Cenova adlarinin bir kismi ile
Turklerin verdigi adlar, Evliya Celebi ve
Hadika'nin listeleri ile bugtne kalmistir.
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Bugtiinkl Karakdy meydaninin bel-
ki ortalarina gelen bir yerde, surlarin Ka-
rakdy kapisi bulunmaktaydi. Yani sehrin
deniz tarafi bugtinki gibi acik degildi
ve iceriye, iki tarafi duvar olan bir kapi-
dan giriliyordu. Bu surlarla denizin ara-
sinda bir sahil seridi vardi. Kayiklar ve
gemiler buraya yanasiyor ve yuklerini
indirip bindirebiliyorlardi. Kiyilarin bu-
glinku gibi derin olmasi, en buyuk tek-
nelerin yanasmasina elvermekteydi.

Surlarin icindeki sehrin, karsidaki
istanbul’'un hem Bizans, hem de Tirkler
caginda ayni kalan bir 6zelliginin aksine
olarak, yesilliksiz, bahgesiz ve bostansiz
bir sehirdi. Sehri italya'deki Ortacag se-
hirleri gibi, kaleler, evler, magaza, ticaret
ve idare yapilari dolduruyordu. Galata
daha sonraki Tirkler caginda da, tek du-
zenli caddesi olmayan, bu karakterde-
ki yapilarin diinyasi idi. Yalniz Turkler'in
elinde, 6zellikle son yillara dogru, Azap-
kapisi taraflari ahsap Musliman maha-
lelerine sahne olmustu. Bu balimiin is-
tanbul tarafina benzedigi kabul edile-
bilir.

Surlar, uzun sure varligini korudu. Bir
italyan rahibi 1778'de istanbul'dan gén-
derdigi mektuplarinda, Pera’ya ¢ikmak
veya sandala binmek icin bu kapilardan
gecildigini bildiriyor. Cok daha sonraki
tarihlerde gelen yabancilar da ayni seyi
yazarlar.

XIX. ylzyil ortasinda kurulan Beyoglu
Belediyesi (6. Daire) sehri duzenlerken,
2.800 metre uzunlugundaki surlari ve
kapilarini, pek az iz birakarak ortadan
kaldirmis, hendekleri doldurtarak ev ya-
pimina izin vermistir. Sur ve kapilarin bir
cok kitabesi, uzun siiredir istanbul Ar-
keoloji Miizesi'ndedir. Buglin mevcu-
du kalan izler, Tophane ucunu gésteren
ve 1956 imarinda ortaya ¢ikmis bir du-
var, Persembe Pazari'nda bir kiyi pargasi
ve i¢ gecitlerden biri olan Yanik Kapi'dir.
Galata kulesi cevresinde de bir-iki par-
¢a vardir ki, Abdilhamid zamanina ait
renkli kartpostallarda hepsi ayakta go-
rilmektedir.

Turkler'in idaresindeki Galata'nin ni-
fusu, yine Frenkler, Turkler, Rumlar ve
Ermeniler'den, biraz da Araplardan
meydana geliyordu. Garip olan sey, Al-
man Elgisi Sinzendorff ile gelmis olan
Protestan vaizi Salamon Schweigger,
Galata'da bir tek Yahudi gérmedigini ya-
zar.

Osmanlilar devrinde Galata'nin gori-
nlsundn en guzel, siirli ve renkli resmi-
ni, yine bizim Evliya Celebi cizer. Evliya
Celebi'nin Galata'yr anlatan anilari asa-
gidadir:

«DER-EVSAF-I DEKAKIN-I SEHR-I GALA-
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«Climle li¢ bin seksen dtikkandir. Se-
kiz carsisi, yag pazari, aktarlari vardir. On
iki kubbeli kursun értlilii Fatih Bedeste-
ni vardir ki, bir cok metai vardir. Bir de-
mir kapisi vardir. Diikkan sahibleri ekse-
riyetle Rum ve Frenk'tir. Lakin leb-i der-
yada Orta Hisar'da iki yliz adet kat-kat
harabethéneler, meygedeler vardir ki,
her birinde beser altisar yliz fasik, lys-i is-
ret idlip hanende ve sdzende-gadn ile bir
hay-t huy iderler ki, dillerle tarifi miimkiin
degildir. Zira meyva, me’kaldt ve megru-
batin en dldlari buralarda bulunur. Adam
cani, ruh gidasi, kus stitt, hep Galatada
bulunabilir seylerdir.

«Sehir icindeki han ve kdrbdn - saray-
lar

«Bu Galata’nin zemini leb-i derya-
dan simal canibinde kule kapisina varin-
caya kadar bir saat yokus yukari kat-kat
kar-gir Ceneviz binalaridir. Sahrahla-
ri satrangvdri tarh olunmus, tarik-i anila-
rin ciimlesi bin yiiz altmis sokak addolun-
mustur...

«Tarz ve ahval-i ahali-i Galata

«Galata kavmi birkac firkadr. Birinci
firkasi gemiciler, ikincisi tiiccarlar, (igiin-
clisti sanatkarlar, dérdiincti marangoz
ve kalafatcilardir. Ekser ahalisi Cezayir
elbisesi giyerler. Bircogu Arabistanlidir.
Meyhanecileri Rum, saticilari Ermeni,
meydnecileri Yahudi'dir. Uldfecileri ise
Yahudi idi. Meyaneci ve ultfecilerin isleri
ise rezalettir.»

«Gaiata'daki me’kalat ve mesrubatin
memduhlari

«Evveld has ve miitebeccel francala ek-
medgi. Sekerciler ¢carsisinda katremis si-
seler icinde nice bin renkte miskli, anber-
li hiinkarlara layik sekerleri vardir ki, esi
bir diyarda yoktur. Meger Sam'da ola. M-
tebeccilerin miinekkas varakli bahar hel-
vasi, baharli simidi, sanayiden pusula sa-
atcileri, cam, billur, saat, rimmel fiiruht
ider kefere aktarlari vardir. Mesrubattan
bade-i giindganlarinin memduhu hara-
batiler arasinda meshur olan Tas Merdi-
ven Meyhanesi'nde, Kefeli'de, Manyeli'de,
Mihaidkide Keskovalda, Stinblillti'de
Konstantin'de, Saran'da nam meyhane-
cilerdeki, lalgtin katresi haram, her tiirlti
misket saraplari (enkone, sakoze, Mudan-
ya, Edremit, Bozcaada, sarab-1 nab’lari
vardir. iste Galata esnaflari bundan iba-
rettir. Sehrin havasinin letafetinden
mahbub ve mahbubeleri coktur. Ahalisi
altifte-mesreb ve dervisan-1 meslektir.»

Evliya'nin bal akan kalemiyle ¢izdigi
bu tablo, yani meyhaneli, carsili, gemili
Galata, XIX. yuzyildan bu yana degisme-
ye basladi.

Osmanli imparatorlug,u'nun ¢ékme-

ye baslamasi ile kendini gosteren ya-
banci ekonomi egemenligi, Galata’nin
fizyonomisinde de etkisini gosterdi. Ga-
lata, Beyoglu ile, Levantenler’in baslica
merkezi oldu.

I. Diinya Savasi’'ndan ve Cumhuri-
yet'ten sonra bir¢ok Batili isletme ka-
mulastirilinca ve XIX. ylzyilin atmos-
feri kalmayinca, Avrupa kapitali de
Galata'dan buyuk capta ¢ekildi. Avru-
pa fabrikalarinin temsilcilikleri arasina,
azinhklarin yaninda, bir oranda Turk fir-
malari da girdi. O yuzden XX. ylzyil or-
talarina dogru Galata'da yabanci diller-
de tabelalar gériinmez oldu.

GALATA RIHTIM!

Galata kdprusinden Tophane'ye ka-
dar olan sahilin ge¢mis ylzyillarda Ye-
ralti camisine kadar olan bolimu, deni-
ze karsi surlarla kapli bulunuyor, onun
da onuinde toprak ve kumsal bir sahil
uzaniyordu. Tekneler buraya yanasmis-
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t1. Galata kisminin giimrigu de bu kiyi-
da bulundugundan, burasi her zaman
yogun bir yukleme-bosaltma trafigine
sahne oluyordu.

istanbul’'un kiyilari hakkinda en ilgi
cekici kaynaklarin Bostancibasi Defte-
ri oldugu bilinir. Saltanat kayidi ile pa-
disahlar bir yerden bir yere giderlerken
onlinden gectikleri kiyilar ve yalilar hak-
kinda bilgi edinmek ihtiyacini duyarlar-
di. Bunlarin sorularini cevaplandirmak
zorunda bulunan bostancibasilar bitin
istanbul’u akilda tutmak imkani bulun-
madigindan bir tarihten sonra biitiin
sahilleri deftere gecirmislerdir. Bu suret-
le sahane bir meraktan, saglam bir tarih
belgesi dogmustur.

Bu defterlerin Karakdy-Tophane
arasina ait kisimlarina baktigimiz za-
man kapi-kapi verilen bilgilerle, bura-
da, 6nce bircok yagci diikkanlarinin bu-
lundugund, sonra gimruk yapilarinin
geldigini, Tophane'ye yaklastikca mes-

Istiklal caddesinin Galatasaray kismi.
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kenlerin, yani yahlarin basladigini go-
riyoruz. Bu bilgiler, eski istanbul'da
Galata’nin bir ticaret merkezi olmasi ve
Tophane'den itibaren de sayfiye sehri
olan Bogazici'nin baslamasi durumuna,
uygun diismektedir.

19. ylizyilin ortasinda istanbul’a de-
niz yolundan gelislere ait pratik bilgi-
ler veren bir kilavuza gore, gemilerden
rnhtima kayiklarla gecilmekteydi ve lc-
ret 4 kurustu. Tophane'ye taraf bir yerde
yolcu giimrigi bulunuyordu. Memur-
lara (tarifesi 8 kurus olan) bir riisvet ve-
rildiginde muayeneler fazla uzun edil-
meden gegcistirilebiliyordu. Gimragin
arkasindaki yolda kiralik atlar olurdu,
istanbul’un inisli-cikish yollarina ve her
zaman bozuk olan kaldirimlarina ali-
stk olmayan Avrupalilarin Beyoglu otel-
lerine ¢ikabilmeleri icin. Bir ¢ikis Gcre-
ti 2 kurustu. Daha sonra cami-pazar zi-
yareti icin ati savmayarak guinligiine
tutmak da kabildi. Beyoglu’'nun sayisi
besi-onu ge¢meyen otellerine ¢ikan yo-
lun, Bogazkesen'den italya sefareti ya-
nindan Galatasaray lisesine giden yokus
oldugunu saniyorum. Rihtim, otellerin
davetci cigirtkanlari ile ve musterileri-
ni kaynaginda tutmak isteyen terciman
rehberlerle dolup tasardi.

Bu atlar, giimrukgdler, rehberler ve
turistler kalabahgini g6ziimiiz 6niine
getirebiliriz. Preziosi'nin suluboyalarinin
birinde, hamalin sirtina yiiklenmis ola-
rak mesin valizler, mesin sapka kutusu,
koloniyal sapka, semsiye ve metal elbi-
se sandigi ile bir XIX. yGzyil turistinin es-
yalarinin otele tasinmasi gorilur.

Kirim Savagi dolayisiyle istanbul’a
Turkler devrindeki tarihinde ilk defa ola-
rak cok sayda miuttefik Bati askeri gel-
di. Bunlari getiren gemilerin, askerleri

ve malzemeleri sandallarla kiyiya cikar-
masi ¢cok zorluk gosterdiginden, gerek
savas sirasinda, gerekse 1856 baris kon-
feransinda bu rihtimlarin gemi yanasir
hale getirilmesi yollari arastirildi. O za-
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man her gemi, bir firmaya ait samandi-
raya baglanird.

istanbul rihtimlarinin yapimi im-
tiyazi, 1857'de Fenerler imtiyazini al-
mis olan Marius Michel adindaki bir
Fransiz'a verildi (1879). M6syo Michel
bunun Ustline Michel Pasa oldu. Ancak
bu kiyilardaki toprak dayaniksiz oldu-
gundan rihtim haline getirilmesi epey-
ce masrafi gerektiriyordu ve imtiyaz sa-
hibi yeni pasa bu az gelirli ise ortak bu-
lamadi. 1890 yilinda imtiyaz yenilenip
suresi 1975’e kadar uzatilmakla beraber
isi finanse edebilmek lizere bir sirket
kurulmasi distinuldu. Sirket 1891'de
23 milyon altin frank sermaye ile kurul-
du. imtiyaz sahibi, imtiyazini 3 milyon
franklik pay karsihginda sirkete devretti.
Yeni imtiyaz anlagmasi, sirketin rihtim-
larindan bagska bazi idare binalarini da
insa etmesi borcunu getiriyor, buna kar-
silik denizden doldurulacak arazinin sir-
ket mulkiyetine gecmesi ve sirketin ¢e-
sitli resim ve Ucretleri alabilmesi haklari-
ni taniyordu.

Rihtimlarin yapimi faaliyetlerine

FONAGIAN

~
g

Yiiksek kaldirrm caddesi.
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Karakdy Caddesi.

Tophane'den Kopri'ye dogru olmak
uzere 1892 Nisan ayinda baslandi. Ya-
pim isi zor oldu. Rihtimlarin geometrik
cizgisi degisik derinliklerden geciyor ve
bazi noktalarda 35 metreyi buluyordu.
Topragin alti bir kisim yerlerde yogun
bir camur cikiyor, bazi yerlerde ise dik
egimlerle iniyordu. Zemini takviye igin
Marmara adasi ile Hayirsiz adalardan

ve Karadeniz girisindeki tag ocaklarin-
dan getirilen malzeme kullanildi. Araya
siddetli kislar ve kolera salgini girdi. Bir
yandan vapur trafigi islemekteydi. 1894
depremi burada da buiytk zarar verdi ve
¢okuntude bir ¢ok kisi 6ldu.

1895'te rihtimlarin blyuk bir kismi
bitmisti. Ancak bu sefer baska bir engel
ortaya ¢ikti: Gemilerden kiyiya yolcu ve
yuk tasiyan kayikcilarin ve mavnacilarin
cikarlari, yeni diizende gurdltiye git-
mekteydi. Bunlarin ¢cikardigi kargasalik
etkili oldu, gemilerin rihtima yanasmasi
bir irade ile yasaklandi.

Fakat bir taraftan gemilerin yanas-
masi icin rihtim yapilmak tzere anlasma
yapilip imtiyaz verilmis, 6bur yandan bu
husus yasaklanmis oluyordu. Tabii bu
celiskiden zarar gorenlerin basinda ge-
len sirket kayikgilarin kahyalarini (giint-
muzdeki yerleri ile sendika bagkanlari-

ni) razi etti. Yeni bir irade ile bu son du-
rumu onaylandi.

1895 Eylil ayinda gelen Messagerie
Maritime Kumpanyasina ait Memphis
vapurunun yeni rithtima yanasabilmesi
kararlagmisti. Fakat baglarinin izninden
habersiz, ya da hosnutsuz olan kayikgi-
lar ve deniz iscileri yine olaylar ¢ikardilar
ve tarihte arasira goruldigu tzere an-
cak askerlerin miidahalesi ile sikanet
saglandi.

1895 Ekim’inde teknik bir komisyon,
15 milyon altin franka ¢ikan 758 metre
uzunlugundaki rihtimin kesin kabulu-
nu yapti.

Daha sonraki yillarda rihtim ve ant-
repo resimlerinin (vergi) 6denmesi ko-
nusunda bir cok anlasmazliklar ¢ik-
tiise de sirket taahhud etitgi yapilari
da bu kiyilarda yukseltti. Bunlarin bas-
hcalari, halen Kadikdy vapur iskelesi-
nin karsisina gelen ve Liman Baskanli-
g1 olarak kullanilan yapidir. Ondan son-
raki meydanin basinda o zamanlar De-
nizcilik Bankasi olarak kullanilan Mer-
kez Rihtim Hani ve gumrukler Basmu-
darlugu olan Cinili Rihtim Hani’ dir. Ci-
nili Han 1910'da, Merkez Rihtim Hani ise
1912-1914 arasinda yapildi.

I. Diinya Savasi'na Fransa'ya karsi
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olarak girmemiz, bu sirketi de gti¢ du-
rumda birakti. Fransiz mudur ailesiyle
Anadolu’ya surildi. Savas bitince seh-
ri isgal eden Fransiz ve ingiliz kuvvetleri
de, nthtimi Uicretsiz kullanarak ve depo-
lardan istediklerini alarak, sirket ortak-
larina iyi bir gelir 6denmesine yardim-
c olmadilar. Yilan hikayesi haline gelen
rihtim idaresine, 1935 yilinda devletles-
tirme ile son verildi.

MEYHANELER

Galata rihtiminda bir siire kahveler
ve meyhaneler tiiriinde gazinolar yer-
lesmisti. Bu salas yapilarin cogunun is-
leticisi Yunan uyrukluydu. Onun icin ve
Osmanli toleransi ve Sark rahatliginin ti-
pik 6rnekleri olarak, cogunun duvarla-
rini Yunan Krali Yorgi'nin, devlete isyan
ettigi icin basi kesilen Tepedelenli Ali
Pasa’nm Rum sevagilisi Vasiliki'nin, Ban-
ker Averof’un resimleri siislerdi. Gazino-
lar arasinda ayrica, dolma, midye tava-
si, dalak haslamasi satan seyyar saticilar
mekik dokurdu. Kadikdy’tin, Adalar’in
ve o zamanlar vapur isleyen Bakirkdy’le
Ayastefanos’un (Yesilkdy) yolculari, yan-
dan carkhlarin pervaneleri ddnmeye
baslayincaya kadar buralarda demlenir-
di.

Abdilhak Sinasi Hisar, sair Ahmed
Hasim'in her seferinde vapuru kagir-
digini ve kipkirmizi bir yuzle karsida
Cenyo’'nun birahanesinde 6biir vapuru
bekleyerek «hayatin pratik yonlerinde
hi¢-bir basariya ulasamayacagina hik-
mettigini» yazar.

Kopri yapilmis olmasina ragmen, ki-
sin yagmur ve kar, yazin da glines altin-
da bu uzun caddeyi yiriimek istanbul
rehavetine pek uymadigindan, sandal-
la Karakdy'den Eminoni’ye gegis uzun
stire devam etmis, meteligi kdpri tah-
sildarina vermektense kayikgiya verip
bugunki dolmus otomobillerinin ecda-
di olan kayiklarla dolmus usuli karsiya
gecmek, ekonomik olarak da makal sa-
yilmistir.

Karakdy Meydani resimlerinde Ha-
lic iskelesi basinda, sonralari yerine De-
nizyollari idaresi binasi yapilmis olan bir
karakol gorulir. Eskiden onun yaninda
cadir bezinden ve tahtadan bir «<Alham-
ra Tiyatrosu» varmis. Bayramlarda ¢o-
cuklara gosteri yapan kumpanya orada
calisirmis.

Rihtim caddesinin basindaki bugiin-
ki Ziraat Bankasi, Wiener Bank (Avus-
turya Bankasi) binasi olarak ytkselmis-
ti. 1937 yilinda da Merkez ve Cinili Han-
lar arasina Yolcu Salonu binasi yukselti-
lerek Galata Rihtimi olustu.
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Osmanldarda Dadigahlarin Lakaplar

Osmanli Devletinde (Devlet-i Aliye-i
Osmaniye), Avrupalilar'da oldugu gibi
bir takim anlamli simgeler kullanilmaz-
di. Padisahin marka gibi yazilmig ismin-
den baska bir seyi olmayan, daima ayni
sekli koruyan tugrasi kullanilirdi. Bay-
rak ve baska seyler Gizerinde ise “mah-i
alem”yani ay bulunurdu. Bazilari bu-
nun Bizans'tan alinmis oldugu sanmak-
tadirlar. Clinku genellikle gorildigu
gibi Bizans paralarinin Gizerinde de, ay
sekli bulunmaktadir. Ancak Tirkler'de
ayin kullanilmasi istanbul’un fethinden,
hatta Turkler'in Musliman olmalarin-
dan da 6ncedir.

Padisahin ¢ikarip imzaladigi yazila-
ra Hatt-1 Himayun ya da Hatt-1 Serif de-
nilir. Kapi tarafindan c¢ikarilanlara da Sah
denilir.

Osmanli gemileri Gizerine ¢ekilen
bayraklarin renkleri cesitli olup kirmi-
z1, yesil veya bircok renk birden bulu-
nur ise de, Cezayirli Kaptan Hasan Pasa,
. Sultan Abdilhamid'in devrinde yesil
bayragi yalniz devletin savas gemileri-
ne ve kirmiziyi da diger devlet gemileri-
ne uygulamaktaydi. Padisah sefere git-
tiginde onun ve serdar Gnvanini taslyan
sadrazamin arkasindan cesitli renklerde
yedi adet bayrak cekilirdi. Soyle ki:

1. Bas Alem, ki beyaz olur, 2. Yesil, 3.
Kirmizi, 4. Sari, 5. Beyaz ile yesil, 6. Yeni-
ceri bayragi olan kirmizi ile sari, 7. Kir-
mizi ile beyaz. Vezirlerin bayradi kir-
mizi olup sadrazamlariniki yesil oldu-
Ju gibi, sehzadelerden sefere giden-
ler olursa onlarin bayragi da yesildir.
Osmanlilar'da blyiik bir makam alameti
olan tug, bir sirik ucundan asih at kuyru-
gundan ibaret olup, singin basinda altin
yaldizli bir top bulunurdu. Bazilarn bu-
nun Hazret-i Davud’un temsilinden alin-
mis (yani topu Golyat (Calat)'un kelle-
si ve at kuyrugunu da onun sakah) ola-
rak tefsir ederlerse de, bunun asli yok-
tur. Ayrica, Koronelli'nin Mora anilarin-
da anlatilan nedenler de dogru olma-
yip Osmanhlar’dan 6nce Bulgarlar, put-
perest bulunduklari zaman tug kulla-
nirlardi. Nitekim Papa Nikola tarafin-
dan Bulgarlar'in Bekuris, yahut Vego-
ris kirahina gonderdigi mektupta sa-
vas alameti veya bayrak olarak at kuy-
rugu yerine Hazret-i isa hacinin kulla-
nilmasi tavsiye ediliyor. At kuyrugunun
Orta Asya Turklerince kullanilmis olma-

st cok muhtemeldir. Buyuk bir maka-
ma delil olan tug, seferde stivari alayla-
rinin sayisini gosterir. Soyle ki, pasalann
sahip bulunduklari tug adeti miktarin-
da sipahi alaylarina ve dolayisiyla bu si-
pahilerin yerlesmis bulunduklari arazi-
nin hepsine emir ve hiitkmettikleri an-
lasilir. Bundan dolayi, padisah sefere gi-
decek olursa istanbul'dan ayrilisindan
bir ay, yahut on bes glin 6nce tuglar
iceriden cikarilarak, saray-1 himayun-
da bulunan arz odasinin 6nline getiri-
lir ve orada tulGdan 6nce toplanmis bu-
lunan batin erkan ve vezirler bu tuglar-
dan alirlar, ikisini Bab-Uis-Saade kapisina
asarlar. Orada Seyhiilislam Efendi, ya-
hut Nakibulesraf Efendi veyahut padisa-
hin hocasi veya saray seyhi geleneksel

G.inciciyan
olan duayi okur. Padisahtan baska ve-
zirler de sahip bulunduklari tuglarn ken-
di konaklarinin tzerine savas hazirlkla-
riisareti olarak asarlardi. Bir ve iki tug-
lu pasalar arasinda en itibarli olanlara
Uc tug verilirdi. Padisahin pesinden ise
dort tug goturulip eski gelenege gore
Seyhiilislama birinin basi topsuz olmak
Uzere iki tug ve kazaskerlere dei baslari
topsuz birer tug verilirdi.

Padisaha genellikle ve 6zellikle yazi
dilinde sultan denilir. Bu kelime Arap-
¢a olup padisahin kizina, kiz kardesi-
ne ve annesine de sultan lakabi veri-
lir. Su kadar ki; kadinlar icin kullanildi-
g1 zaman sultan kelimesi asil isimden
sonra gelir: Ornegin Valide Sultan, Bey-
han Sultan, Hadice Sultan gibi. Padisa-

Sancak ve tuglar.
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hin kiz torununa da Hanim Sultan deni-
lir. Halk dilinde kullanilan padisah keli-
mesi ise Fars¢a Pad ve Sah kelimelerin-
den olusur. Sah, Hakan ve Pad muzur-
luklar veya koétiluklerden koruyan anla-
mindadir. Boylece Padisah, diinyayi ko-
ruyan dernektir ki, Avrupalilar’in impa-
rator isminin karsihgidir.

Padisaha ¢cok zaman Hiinkar da
derler ki, herseyin sahibi anlamin-
da olan Hudavendigar kelimesinin ki-
saltilmisidir. Padisahin Gnvanlari sun-
lardir: Alametl(, Sevketl(, HeybetlQ,
Kudretl(, Secaatl(l, Kerametl(, Padisah-i
alempenah, Padisah-1 alem vs... Hakan
ismi Farsca sozliklerinde “Turan Padi-
sahlarina verilen bir unvan” diye goste-
rilmekte ise de aslinda hakan, padisah
anlamindadir. Hakanin kisaltilmisi olan
Han da ayni anlama gelir. Tatar, ya da
Turkistan Padisahlarina bu invan veri-
lirdi. Ancak Osmanl Padisahlari’'nin en
serefli lakabi Halife'dir. Sam ve Bagdat'ta
bulunanlara Peygamber’in halefleri ola-
rak Halife adi verilir ve bitln Islamlar’a
hikmederlerdi. Halife unvanini sa-
hip olan Osmanli Padisahlari da yeryu-
ziinde yasayan Islamlar’in din islerine
hakimdir. Padisahlara Sehensah, Sehli-
yar, Kayser, Kisra veya Husrev de den-
mektedir.

Yazi dilinde Padisah-1 Zicah, yahut
Alicah, Padisah-i Zillullah, Padisah-i
Ruy-i zemin, yahut Heft iklim, Padisah-i
Rub’-1 Meskan (Diinyanin kara kitalari)
lakaplari da vardir.

Padisahin isim ve lakaplari ¢esit-

li sekillerde yazilirdi. Paralarin Gzerinde
Sultan-il-berreyn (yani Anadolu ve Ru-
meli Sultani) ve Hakan-Ul-bahreyn (yani
Akdeniz ve Karadeniz Sultani), Essultan
ibnd’'sultan, Sultan Selim ibni Mustafa
Han, dame miilkehu, Darabe fi islambol,
yahut Kostantiniyye ibaresi kazinird.

Ferman ve anlagmalarda daha acik
yazihrdr:

(Kiblegah-1 akvam olan Mekke, Me-
dine ve Kuds-i Serif mibarek ve mu-
kaddes sehirlerinin hadim ve sahi-
bi, istanbul, Edirne ve Bursa suh(r-1
selasesinin hakim-i mutlaki, Bagdad'in,
Sam cennet-i muattarinin ve baemsal
Misirin ve umum Arabistan, Halep,
Antakya'nin ve sair mahal emsar ve
teb’ay-1 muti'ahin rahim ve kudretl(
Sultanu.

Sultan Selim tarafindan 1800 yilinda
Rusya ile Cezayir hakkinda yapilan an-
lasma sOyle baslamaktaydi:

(Butlin Maslumanlar’in kiblegahi
ve mukaddes mahalli olan Mek-
ke ve Medine sehirlerinin ve Kuds-i
Serif ile Mescidilaksa’nin hadim ve
amiri, Halife-i Muazzam ve Rumeli ve
Anadolu'da, Bahr-i Sefid ve Siyahta Ara-
bistan ve Acemistan’in vasi hududu da-
hilinde kain sehir, kal'a ve istihkamlarin
hakim-i mutlak ve mesudu magbut
Padisah-1 alem, essultan ibniissultan
essultan Selim ibni Mustafa Han ibni
Ah-med Han.)

Boyle goruliyor ki Osman-

I Sultanlari'nin lakaplarn daha ¢ok dini
olup 6nce Medine, Mekke ve Kudis se-
hirlerinin hakimi ve halife bulunduklan
soylenmektedir.

Askerler ve halk tarafindan padisah-
lara verilen dilekgelerde ayni lakaplar
yazilmakla beraber benzetme ve 6vgu
dolu bircok eklemeler de yapilir. SOy-
le ki:

«Eazirn-1 selatiyni zaman ve ekrem-i
havakiyn-i devran, Sultanu’l-Berreyn
ve Bahreyn, hakanu’l-masrikiyn ve’l-
magribiyn, hadimi’l-harameyni’s
serifeyn, aynu’l-insan ve insand’l-ayn,
bais-i emn-u aman-1 d'tem’yan ve
ma'cib’l-itmi'nan kulGb-1 edmiyan, el-
muzafer bi te’yid’I-mulkd’l-mstein,
ve'l-mansiru bi-nesrelaziziilmennan,
azametl( ve sehametl( ve sevketl( ve
kudretlG padisahimiz Sultan Mehmed
Han-1 la yezletissilsile, Hilafeti mimtid,
ila -ahirizzaman hazretlerinin melaz-i
salailyn-i izam ve merci’-i hava-kiyn-i ki-
ram olan stidde-i seniye-i saadet-medar
ve atabe-i aliyyei- izzet-kararlari».

Diger 6rnek:

Sultan-1 selatiyn-i Sark ve Garp,
sahibkiran-1 memalik-i ROm-u Acem
ve Arap, kahraman-i kevn-u mekan,
neriman-1 zemin-u zaman, bais-i emn U
aman-1 alemyan, mucibi itminani kull-
bl cihanyan olan kudretl( efendimiz,
Padisahimiz Mehmed Han, ebedallahi-
teala Omre ve devlete ila inkirazi zaman
Hazretleri»,
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Derya Barbaros Hayreddin Daga, andarint, Kanuni
Sultan Siileyman'in emriyle yazdirmighir. Daga anlatmig,
8dylediklerini, Murad+ &inan Deis kaleme almigtir:

Hayat Tarih Mecmuasi. 1965. Sayi: 1-5. Ocak-Mayis

Tiirk tarihinin onemli kaynaklarin-
dan biri olan bu ¢ok degerli anilar,
gliniimiize kadar kitap olarak yayin-
lanmamistir. 5 elyazmasi niishasi var-
dir. Bunlarin biri Topkapi Sarayi’'nda,
diger dordii ise istanbul Universite-
si Kiitiiphanesi'nin Tiirkce Yazmalar
boliimiindedir. Barbaros, 6nce aga-
beyi Orug Reis’ten s6z etmekte, sonra
«Hayreddin Pasa» olmadan once ta-
sidig1 «Hizir Reis» adiyla yaptigi faali-
yeti anlatmaktadir.

KANUNIi SULTAN SULEYMAN’IN
EMRIYLE HATIRALARIMI
YAZDIRMAYA BASLADIM

Bir glin Selim Han oglu Sultan Su-
leyman Han ile goruistirken, hakanimiz,
bana soyle ferman buyurdular:

—«Sen ve karindasin Orug, nasil Mi-
dilli adasindan cikip Cezayir'i fethetti-
niz? Bu ana gelinceye kadar denizde ve
karada ne ¢esit gazalar yaptiniz? Biitlin
bu hadiseleri, eksik ve fazla s6z sdyle-
meksizin bir kitap halinde yazdir. Kitap
bitince, bir niishasini da, hazineme ko-
nulmak lzere bana getir.»

Bu emri alinca, bircok deniz ¢enginde
arkadasim olan zaminimizin kalem sa-
hiplerinden Muradi’yi cagirttim. Padisa-
himizin fermanini sdyledim. Derhal ise
giristik. Ben sdyledim, Muradi yazd..

BABAM YAKUB AGA’NIN MIDILLI'YE
YERLESMESi VE ANNEMLE
EVLENMESI

Fatih Sultan Mehmed Han Hazretle-
ri, Midilli'yi kafirlerin elinden fethedin-
ce, adaya Turkler'in yerlesmesini buyur-
du. ilk yerlesenler arasinda babam da
vardi. Babam Yakub Aga, bir sipahinin
oglu idi, kendisi de sipahi idi. Selanik ci-
varinda Vardar Yenicesi'nde timari vardi.
Midilli'ye yerlesince, Sevketld Fatih Sul-
tan Mehmed Han Hazretleri'nin emriyle
kendisine adada bir timar verildi. Bu su-
retle yeni dirligine kavusan babam, ada
halkindan bir kizla evlendi. Babam, yaki-
sikli bir yigitti. Anam ona dort ogul do-
Jurdu. ishak, dort ogulun ulusu idi. Son-
ra agam Orug, sonra ben Hizir, sonra il-
yas dogdular. Cenab-1 Hak her birimize

uzun 6mdrler, nece cengler ve zaferler
ihsan buyurdu.

Agam ishak. Midilli kalesinde oturur-
du. Agam Oruc’la ben, derya seferlerine
merak sardik. Oru¢ Reis, bir gemi edindi,
onunla ticaret maksadiyla denize acil-
di. Ben de 18 oturak bir tekne edindim.
Once Selanik ve Agriboz’a gidip geldik.
Midilli'ye mal getirfp satiyorduk. Fakat
agam Orug, bu yakin seferlerle kanaat
etmedi. Sam Trablusu’'na gitmek istedi.

Bir guin, kiictik karindasim ilyas’la be-
raber, Trablus'a gitmek tizere Midilli'den
ayrild.

AGAM ORUC RODOS KAFIRLERI’NE
ESIR DUSUP NECE YIL ELLERINDE
ESIR KALDI

Agam Orug, Sam Trablusu'na varama-
di. Yolda Rodos gemilerine rasladi. Bu-
ylk cenk oldu. Karindasim ilyas sehit
distl. Tanr rahmet eylesin! Kafir gemi-
leri cengi kazandi. Orug Reis'i gemisiyle
beraber esir aldilar. Zincire vurup Rodos
adasina gotirduler. Bu haber Midilli'ye
erisince ¢ok Uziildim. Kanli gézyaslari
doktiim. Fakat hemen agam Oruc’u kur-
tarmak carelerini diistinmeye basladim.

Krigo isminde bir kafir tacir var-

di, dostumdu. Rodos'la ticaret yapar-
di. Krigo'yu tekneme alip Bodrum’a gel-
dim. Kendisine dedim ki:

— «Dostluk bugiinde belli olur. Al
sana 18.000 ak¢a. Agam Oruc’u kurtar-
mak i¢in bana yardim et. Sen Rodos’a
git, zemini yokla. Ben seni Bodrum'da
bekleyecegim.»

Krigo: «Bas Ustline» deyip Rodos’a
gitti. Orada Orug Reis'i bulup gortsta.
Oruc¢’a dedi ki:

— «Sana karindasin Hizir Hayred-
din Reis ¢cok selam ve dualar eder. Se-
nin kafir elinde esir olmana ¢ok uzil-
mekte, gece glindiiz aglamaktadir.
Beni sana gonderdi. Simdi karindasin
Bodrum’dadir. Bir hayir haber bekle-
mektedir.»

Orug, Krigo'dan bu sézleri duyunca
sevincinden aglad. Dedi ki:

— «Hemen karindasim Hizir'a selam
soyle. Ne maksatla adaya geldigini degil
kafirlere, sirtindaki gémlege duyurma.
Yine ilk firsatta gortselim.»

Oruc Reis’in, Rodos'ta Santurlu-
oglu naminda bir tanidigi vardi. Adi
sani bilinen bir kafirdi. Arada gelip
Orug'la gorustr, hatirini sorardi. Orug,
Santurluoglu’'na dedi ki:

Barbaros’un savaslarindan birini gbsteren bir graviir.
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— «Bu Rodos Sovalyeleri, beni karin-
dasim Hizir'a satmazlar. Belki sana sa-
tarlar. Sen de beni adadan kacirirsin. ile-
ride sana borcumu 6derim.»

Santurluoglu’

— «Emrin canima minnet, dedi; sa-
tarlarsa seni alayim. Fakat dogrudan
dogruya muracaat edip seni satin almak
istesem stiphelenirler. En iyisi sen seh-
re indigin bir glin, benim dikkanimin
onitinden gec. Fakat sakin dikkana dog-
ru bakma ki, seninle tanisikligim oldugu
anlasilmasin. Sen gecerken, ben tesa-
difen seni gormus olurum. Cok begen-
digimi soyler, sévalyelere seni bana sat-
malari icin rica ederim.»

Orug Reis, bu so6zleri duyunca, azat
olmus gibi sevindi. Esirlik hayati o kadar
aclydi. Ginlerden bir giin Santurluoglu,
Rodos kaptanlari ile diikkaninin éniin-
de oturmus, sohbet ediyordu. Giiya bir
hizmete gidercesine diikkanin 6niinden
gecen Oru¢’u gordi. Yanindaki kaptan-
lara dedi ki:

— «Su gecip giden esir kimindir? Her
zaman buradan gectiginde gortrim.
Ates gibi hizmet eder. Sahibi su esiri
satsaydi alirdim.»

Bunun Uzerine kaptanlardan biri:

— «Sahibi benim,» dedi; «istersen sa-
tarim.»

— «Soyle, ne istersin?»

— «Bin altin isterim.»

— «Cok paral»

— «Pekiyi, 800 altina birakirim.» Fa-
kat satis muamelesi olmadan isler bo-
zuldu. Sévalyeler Oru¢’un namli bir tacir
oldugunu 6grendiler:

— «Karindasi Hizir Hayreddin Reis,
Bodrum’'dadir, dediler; agasi icin 10.000
altin vermeye hazirdir. 10.000 altin veri-
len bir esir 800 altina satilir mi?»

Santurluoglu'nun parasiniiade edip
Oruc'u geri aldilar. Sovalyeler, Oru¢’un
gercek degerini, Krigo'dan 6grenmis-
lerdi. Krigo, Hizir Reis'in verdigi 18.000
akcayi dolandirdigi gibi, benim Orug’u
kurtarmaya hazirlandigimi Sévalyeler’e
bildirmisti.

Bunun Uzerine Rodoslular, Orug’u
yer altinda bir zindana attilar. Ta ki ben
firsat bulup kurtarmiyayim. Eskisinden
fazla eziyet etmeye basladilar. Eline,
ayagina ve bogazina kadar zincir vurdu-
lar. Ancak 6lmeyecek kadar ekmek veri-
yorlardi. Orug, bu hale fazla tahammiuil
edemedi. Kapatildigi zindanin kuman-
dani ile gorismek istedi. Kumandanin
karsisina cikti. Kumandan:

— «Neye geldin?» dedi.

— «Bana bu kadar eziyet etmekten
maksadiniz nedir?»

— «Ey Tirk, anla bakalim, 800 altin

verip kurtulmaya ¢alismak nasil olur-
mus. Karindasin Hizir Hayreddin Reis,
diinyanin mali ile, seni kurtarmak icin
Bodrum’'da bekler. Bundan haberimiz
yok mu sanirsin? Yoksa sen bizi budala
mi zannedersin?»

— «Beni serbest birakmak icin kag
akca istersin?»

— «Ya sen ne kadar verirsin? Kendi-
ne ne paha bicersin? De bakalim.»

— «Ben kendime deger olarak biitln
Rumeli'ni arpalik, Anadolu’yu cep harg-
g verir, Gstline 100.000 altin 6derim.»

— «Bre divane, sen hele maskara-
ca sozler soylemekte devam ei bakalim,
akibetin ne ola.»

Orug'un kendisiyle alay etmesine ki-
zan kumandan, ona eskisinden kotu
muamele edilmesi icin zindancibasina
emir verdi, Orug, bu halden ¢ok sikild.
Bir gece zindanda tek basina agladi:

— «Yarab, diye dua etti; bikes (kim-
sesiz, koruyucusuz) kalmislara derman
senden olur! Habibin Hazret-i Peygam-
ber hakki icin ben bicare kuluna meded
eyle, beni tez zamanda bu kafirlerin zul-
miinden kurtarl»

O gece dua ede ede takatsiz kaldi,
balcikl zemine duslip uyuyakaldi. Riya-
sinda parlak ¢ehreli bir ihtiyar gorindu:

— «Ey Orug, dedi; gonlund ferah tut.
islam dini ugruna cektigin eziyetlere
katlan. Mahzun olma. Kurtulman yakin-
dir»

Orug bu riiyadan buyik bir seving-
le uyandi. Gami, kasaveti dagildi. Gonli
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acildi. O sabah, bitin Rodos kaptanlari
toplanmig, Orug hakkinda gorusuyorlar-
di. Bu mecliste kaptanlardan biri:

— «Derya isleri belli olmaz, bugtin
Oruc¢’a olan, yarin bizedir. Bu Tuirk’e fazla
eziyet etmek dogru degildir.» dedi.

Bunun tzerine Oru¢’un zindandan
¢ikarilmasina karar verildi. Bir tekne-
ye kiirege caktilar. Orug, forsa oldu. Fa-
kat o:

— «Yer altinda olan eziyete gore der-
ya Uzerinde kiirege cakilmak nimettir,
Yarabbi stkirler olsun, diinya yizinu
gordim.» diyordu.

AGAM ORUC RODOS
SOVALYELERI’NIN GEMIiSINDEN
KACIP KURTULUYOR

O zamanda Sultan Korkut (1),
Antalya'da otururdu. Orada vali idi. Her
sene Allah askina Rodos'tan 100 Tirk
esirini satin alip azat etmeyi adet edin-
misti. O yil da kapicibasisini Rodos’a
gonderdi. Rodoslular, 100 Turk esirini
ayirip kapicibasiya teslim ettiler. Yapilan
anlagmaya gore esirler, bir Rodos ge-
misiyle Antalya sahillerine ¢ikarilacak-
t1. Hak Taala’nin hikmeti, Turk esirlerinin
nakli icin, Orug Reis'in ¢akili oldugu tek-
ne secildi. Orug ¢cok kiymetli bir esir ol-
dugu icin Rodoslular onu, kurtulacak
100 Turk’Gin arasina katmamislardi.

(1) Il. Sultan Bayezld'in 3. oglu ve
Yavuz'un agabeyi olan Tiirk sehzadesi ki,
Tiirk denizciligini genis capta himayesi ile
meshurdur.

Oruc Reis’in hapsedildigi Rodos Kalesi.
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Orug Reis, hos mizacli bir adamd..
Her lisanda mahirdi. Bilhassa Rumca’yi
emsalsiz sekilde konusurdu. Sik sik ge-
misine gelen Rodoslu kaptanlarla soh-
bet ederdi. Bir giin bu kaptanlar Orug’a
dediler ki:

— «Ey Turk, sen bir guizel s6z10 kisi-
sin. Bahusus bizim lisanimizi ala bilirsin.
Muslumanlik'ta ne buldun? Gel bizim
dinimize gir, icimizde sen de adi, sani
belli adam olursun.»

Orug:

— «Ey akilsizlar» diye cevap ver-

di. «<Herkesin dini kendine tath gelir.
Hazret-i Peygamber'den Gstliin peygam-
ber var midir ki, ona inanayim.»

— «O halde var bu halinde kal. Baka-
hm peygamberin seni bizim elimizden
nasil halas eyler? Simdilik kiiregini ¢eke-
dur.»

ORUC'TAN SAKINMAK GEREK
Oruc’un cakili oldugu teknede bir
papaz vardi. Rodoslu kaptanlara dedi ki:

— «Bu Orug, dedikleri adamdan saki-
nin. Onunla fazla konusmayin. Okumus
ve bilmis bir adama benzer. Misliiman-
hik Gzerindeki bilgisi, benim Hiristiyan
dinindeki bilgimden fazladir. Gaflet et-
meyin. Sizin ciimlenizi tepetaklak etme-
ye kadir bir dinsizdir.»

Rodos gemisi, Antalya yakinlarinda
1ssiz bir yere yanasti. Sultan Korkut'un
kapicibasisi ile 100 Tuirk esiri buraya ¢iI-
karihp birakildi. O gece riizgar muhalif
esiyordu. Hareket etmeyip sabahi bek-
lemeye karar verdiler. Teknenin san-
dalini indirip, balik avlamak Gizere acil-
dilar. Bu sirada buyuk bir firtina kop-
tu. Sandal gemiye yanasamadi. Uzak-
¢a bir yerde sahile demir atti. Orug
Reis, bu firsati ganimet bildi. G6z g6z
gormuyordu. Her yer karanlik ve firti-
na icindeydi. Zincirlerinden bosand..
«Bismillahirrahmanirrahim» deyip ken-
disini denize atti. Yuze ylize sahile ¢ikti.
Selamete eristi. YUzunul topraga surip
Tanri'ya hamdeyledi. Yola cikip bir Tark
koyline geldi, iki tarafina bakinirken bir
kocakaricik 6nline ¢ikadusti:

— «Ey ogul, muskul yoldan gelmise
benzersin. Gel, bu gece bana konuk ol.»
dedi.

Kocakaricik Orug Reis'i evine gotur-
dii. Oniine yemek getirdi. Yedirip icirdi.
Urbacigini (elbise) degistirdi.

Orug Reis o kdyde 10 guin eglendi.
Koyliler, geceleri Orug’u konuk etmek
icin biribiriyle kavga ettiler.

Rodoslular’a gelindikte, sabah olun-
ca, Oru¢’un kurek yerini bos gordu-
ler. Kagtigini anladilar. <Rodos’a ne
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Barbaros kardeslerinin ¢ocukluklarinin gegtigi Bodrum Limani’nin bir graviirdi.

yuzle gideriz?» diye telasa basladilar.
Amma Oru¢’u bulamadilar. Keder i¢in-
de Rodos’a dondiiler. Teknenin papa-
z1, Orug'un sihir bildigini ve bu ytzden
kactigini soyledi.

Oruc Reis, kocakariciga veda edip
kdyden ayrildi. Midilli'ye gitmek istiyor-
du. 3 glinde Antalya'ya geldi. Antalya'da
Ali Reis naminda bir kalyon kaptani var-
di, iskenderiye ile Antalya arasinda is-
ler, ticaret yapardi. Orug Reis'in s6hreti-
ni isitmisti

— «Hos geldin, safa geldin, ogul,
Gemi benim degil, senindir.» diye
Oruc’u karsilad1.

Boylece Orug Reis, Ali Reis'in teknesi-
ne ikinci kaptan oldu.

Bu esnada ben, Bodrum'da bekle-
mekten Umidimi kesmis, Midilli'ye don-
mustim. Agam Orug, iskenderiye’ye va-
rinca, oradan Midilli'ye name (mektup)
gonderdi. Macerasini anlatiyordu. Aga-
min kurtulusuna son derece sevindim.

AGAM ORUC MISIR SULTANI'ININ
HiZMETINE GIRIYOR

Agarn Oruc’un soéhretini Misir Sultani
da isitmisti. Kendisini ¢cagirdi, huzuruna
kabul etti, hizmet teklif eyledi. Sultan’in
emeli, Hind taraflarina donanma gon-
dermekti. Oru¢’'u bu donanmaya se-
rasker tayin etti. Adana valisine ferman
yazdl. iskenderun Kérfezi'nde Payas li-
manina 40 pare gemi yapmaya yetecek
kereste gondermesini bildirdi. Adana
(2) valisi, keresteleri hazirlatti, Payas’a
gonderdi. Orug Reis, bunlari alip Misir'a
getirmek Uzere yola cikti, 16 pare ge-
miyle Payas'a geldi.

(2) O zaman Adana, Ramazanogullari
denilen bir Tiirk prensliginin elindeydi. Bu
prenslik, Misir-Suriye Tiirk-MemlGk impa-
ratorluguna bagl idi.

Rodoslular, Oru¢’un Misir Sultani'nin

seraskeri oldugunu duymuslar, firsat
gOzetiyorlardi. Agamin Payas’a geldi-
gini haber alinca, blylik donanma ile
bastirdilar. Orug Reis, vaziyetin veha-
metini anladi. Climle gemilerini bastan
kara ettirdi, karaya oturttu. Leventleri-
ni alip icerilere cekildi. Leventler dagi-
hp memteketlerine gittiler. Agam gene
Antalya'ya geldi. Antalya'da 18 oturak
bir tekne yaptirdi. Rodos sahillerini bas-
t1. Kafire aman vermedi. Rodos Sovalye-
lerinin Ustad-1 azami ( Rodos delvet bas-
kanina verilen isim);

— «Orug Reis naminda bir korsan zu-
hur eylemis. Aaltinda 18 oturak teknesi
var. Ucar kusa hikmeder. Malimizi alip
memleketimizi yakar. Nece defa ogulla-
rmizi esir eyleyip Sam Trablusu'na go6-
tlrdl, pazarda sattl. Onun serrinden de-
nize ¢ikamaz olduk. Ben size bu Turk'l
yeraltindaki zindanindan ¢ikarmamani-
z1 sOylemistim, beni dinlemediniz, ge-
miye forsa olarak ¢aktiniz. Simdi tez va-
rin, hakkindan gelmeye calisin.» dedi.

Rodoslular, 5-6 parca yurik (3) tek-
neyi Orug’un pesine taktilar.

(3) Cok ve cabuk yiirtiyen, iyi yol alan,
hizl giden

Turk korsanini liman liman, bucak
bucak aramaya basladilar. Sonunda bir
limanda bastirdilar. Teknesini yaktilar.
Oruc Reis, leventleri ile kurtulup kacti.
Gene Antalya’ya dondu. Orug’un tekne-
si Rodos limanina getirildi, halka teshir
edildi. Fakat Oru¢’un esir alinip Rodos’a
getirilememesi, Ustad-1 azam'i ¢cok kiz-
kirdi:

— «Tekne Oru¢’'un amma, kendisi
icinde yok!» diye gurledi.

Orug Reis, Antalya'ya dondiigu za-
man, zamanin padisaht . Sultan
Bayezid'in ogullarindan Sultan Korkut,
Antalya'dan Manisa'ya hareket etmis-
ti. Kendisine Teke (Antalya) vilayeti ye-
rine Saruhan (Manisa) vilayeti verilmis-
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ti. Sultan Korkut'un «Piyale Bey» adinda
bir hazinedari vardi. Evelce Orug Reis,
bu Piyale Bey’e bir frenk oglancigi hedi-
ye etmisti, ikisi arasinda dostluk vardi.
Simdi Orug Reis'in basina bu haller ge-
lip teknesiz kalinca, Piyale Bey, efendisi
Sultan Korkut'a vaziyeti anlatti:

— «Orug Reis, bir miicahit kulunuz-
dur. Gece glinduiz kafirle cenk edip
nece zaferler kazanmistir. Simdi tekne-
sini kaybetmistir. Gerektir sultanim, bu
mucahit kuluna bir tekne ihsan ede.»
dedi.

Sultan Korkut, Orug Reis’in sohretini
biliyordu. Dilegini memnuniyetle kabul
etti. Agam Oru¢’u huzuruna ¢agirdi. Ko-
nustu, gorustl. Cok ikram ve ihsan etti:

— «Hemen basin sag olsun,» diye te-
selli etti; «<ben seni teknesiz komam.
Elem Uzre olma.»

Sultan Korkut, hemen izmir kadisina
bir emir yazdi:

— «Fermanim sana gelir gelmez,
Oruc Reis oglumuza, diledigi Gizre mu-
kemmel bir kalite yaptirasin. Varsin di-
nimiz ugruna kafirlerle savassin. Octinii
atsin. Hanedanimi rahmetle ansin.»

Piyale Bey de izmir Gimriik Emini'ne
name yazd:

— «Oruc Reis, dlinya ve ahiret karm-
dasimdir,» dedi; «size geldikte, hemen
himmetinizi eksik etmeyin. Her tiirlu
yardiminizi esirgemeyin. 22 oturak bir
tekne yapilmasina nezaret edip tez za-
manda Orug Reis'e teslim eyleyin. Tek-
nenin donanmasi i¢in her tlrli masrafi,
efendim Sultan Korkut'un hesabina ya-
ziny

Oruc Reis, izmir'e geldi. Tez zaman-
da kendisine iki tekne verildi. Biri Sul-
tan Korkut'un sahsina olan hediyesiy-
di. Diger tekne de Piyale Bey'in mahydi.
O da Oruc’un emrine verildi. Orug Reis,
tekneleri donatti, leventlerini topladi,
Focga'ya geldi. Orug’un gemisi 24 oturak,
Piyale Bey'inki 22 oturakti. Bu iki tekne
u¢ bucuk ay icinde insa edilip donatil-
di. Foca limanina demir atti. Orug Reis,
Foca'dan Manisa'ya geldi. Piyale Bey'in
konagina indi. Burada ti¢ glin misafir
kaldi. U¢ glin sonra. Sultan Korkut'un
huzuruna cikti. El 6ptu. Sultan Korkut
cok iltifat etti:

— «Cenab-1 Hak seni her isinde
mansar ve muzaffer eylesin.» dedi.

Orug, Manisa'da Sultan Korkut'a ve
Piyale Bey'e veda etti. Foca'ya dondu. O
gece dua ve ibadet etti. Ertesi glin er-
kenden teknelerine demir aldirdi.

Birkacg glin sonra derya Uzerinde iki
Venedik gemisine rasgeldi. ikisi de zap-
tedildi. Gemilerde 24.000 altin vardi. Bu
para vesair esya ganimet alindi. Bir-cok

levent zengin oldu. Nasil zengin olma-
sinlar ki, Osmanoglu Sultan Korkut'un
duasini aldilar. Padisah duasi alanin aki-
beti hayrolur. Padisah bedduasi alan,
felaketten felakete ugrar.

Oruc Reis bu ¢engini Pulya sahillerin-
de (4) yapmistir. Oradan Rumeli sahille-
rine geldi. Agnboz adasi agiklarinda (¢
Venedik gemisine daha rasladi. Vene-
dikli kafir. Orug Reis'in gemilerini goriin-
ce, top atesi acti. Orug leventlerini gu-
zel sozlerle tesci etti. Venedik gemileri-
ne yaklastilar. iki taraftan atilan giilleler
deryayi cehenneme cevirdi.

(4) italya’nin giineydogusundaki
«Apuglia» eyaletine, Tiirkler «Pulya» der-
ler.

Gemiler birbirine yanasti. Leventler,
kafir gemilerine atladilar. Sonunda Ve-
nedik gemileri zaptedildi. 285 Venedikli
esir alndi. 120 kadar Venedikli de old.

Diisman gemilerindeki mallar. Orug
Reis’in teknelerine aktarildi. Tekneler o
derece doldu ki, kaplumbagaya don-
di; kimildamaya iktidar yoktu. Sen-
lik icinde Midilli'ye geldiler. Ben Hizir
Hayreddin, agam ishak’la beraber, ka-
rindasimiz Orug Reis'i imanda karsila-
dik. Butiin hisim ve akrabamiz bizim-
le beraberdi. Opuisiip kucaklastik. Oruc
Reis, Midilli'den ¢ikali yillar olmustu. Bu
kadar zamandan beri birbirimize hasret
cekerdik.

Oruc Reis, Midilli'den izmir'e git-
meye, velinimeti Sultan Korkut ve ka-
rindashgi Piyale Beyle goriismeye ka-
rar verdi. Fakat tam bu sirada Midilli'ye
bir haber eristi: Sultan Selim Han Haz-
retleri tahta oturmus. Karindasi Sultan
Korkut’la hasim olmus. Sultan Korkut zi-
yadesiyle korkup ka¢mis. Orug Bey bu
haberi alinca pek tzuldu. Blyuk karin-
dasi ishak Reis, agam Oruc’a dedi ki:

— «Var imdi buralarda durma. Bu
kisi iskenderiye'de kisla. Bakalim ne ola?
Elindeki tekne Sultan Korkut'un ihsani-
dir. Ola ki sana zarar erise.»

Oruc Reis, daha hasret giderme-
ye vakit olmadan hepimizle vedalas-
ti. Midilli'den hareket etti. Kerpe ada-
st aciklarinda 7 diisman gemisini zap-
tetti. iskenderiye’ye geldi. Misir Sultani,
Orug Reis'in Yahya Reis’le beraber 7 par-
ca ganimet mali tekneyle iskenderiye’ye
geldigini haber aldi. Orug, Misir
Sultani'ndan gayetle sikilirdi. Onun ver-
digi gemileri Payas'ta Rodoslular'a kap-
tirdidi icin mahcuptu. Kendisini Sultan’a
affettirmek icin ganimet mallarindan
muhtesem parcalar ayirdi. 4 cariye ile 4
kole secti. Sultan’a sundu. Sultan, pek
memnun oldu. Orug Reis'i ve yoldaslari-
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ni konakladi. Agam Oruc’a dedi ki:

— «Ey Orug Kapdan, seni affettim.
Cenab-1 Hak, affedici kullarini sever.
Ger¢i benim 16 pare teknemi yaktirdin.
Ama icinden bir tek levendin burnunu
kanatmadin. Hepsini kurtardin, kafire
bir tek esir vermedin. Ben gemilerimin
yanmasina kizmadim. Cenk ahvalidir,
her sey olur. Senin donip yanima gel-
medigine kizdim. Ancak simdi seni af-
fettim. Hemen sag olasin. Tekrar hatiri-
mi aldin.»

Boyle deyip agama cok ikram etti.
Agamin getirdigi hediyelerden faz-
la peskes verdi. Oru¢ agam izin ald.
Kahire'den iskenderiye'ye dondii. Sul-
tan, iskenderiye valisine emir yazmis-
t1. Vali, agami ve levendlerini agirladi.
Bir miktar safa ile vakit gecti. Bahar gel-
di. Orug Reis, Sultan’a name gonderip
gazaya cikmak icin izin istedi. izin cikti.
Agam, Kibris sularina dogru acildi. O su-
larda 5 aded Venedik teknesini ganimet
aldi. Oradan batiya gitti. Tunus sahille-
rinde Cerbe adasina geldi. Ganimet ma-
lini Cerbe tacirlerine satti. Her levendin
payina 25 zira Venedik cuhasi, 4 tiifek,

4 tabanca ve 171,5 altin dustu. Orug,
iskenderiye’ye giden bir gemi buldu. En
alasindan cuha, tufek, tabancaile 13-14
yaslarinda bir kafir oglancigi ayirdi. Mi-
sir Sultani’na gonderdi. Sultan:

— «Dunyada nimet hakkin gézeten
ve iyilik bilir adam varsa, oglum Orug
Kapdan'dir.» dedi.

Bu minval Gzre agama ¢ok dualar
etti. Aralarinda muhabbet bir iken bin
oldu. Agam, Cerbe sularinda avlanmaya
devam etti. 5-10 parca gemi daha zap-
tetti.

«SANDIM Ki DUNYALAR BENIM
OLDU!»

Biz gelelim memleket ahvaline. Sul-
tan Selim Han tahta oturunca, karinda-
si Sultan Korkut'la aralarinda ihtilaf ¢ik-
t1. Sultan Selim, karindasinin Uizerine as-
ker gonderdi. Aramadik yer komadi, fa-
kat Sultan Korkut'u bulamadi. Ol zaman
kapdanpasa, iskender Pasa idi. Gayet-
le zalim bir adamdi. Akdeniz’e cikip der-
ya Uzre iki kurekti bir kayik gezdirmezdi.
«Sultan Korkut'un adamidir» diye kap-
tanlara cok zulimler eyledi. Ben bunlari
isitince, Midilli'den ayrilmaya karar ver-
dim. Bir tekneye bugday yukleyip alela-
cele Sam Trablus'una gittim. Bugday si-
yah arpa ile degistirip Preveze'ye gel-
dim. Burada arpami sattim. At, kisrak ve
katir satin aldim. Preveze'nin karsisinda
Ayamavri adasina demir attim. Umman-
da yatar 24 oturak guizel bir gemi gor-
diim. Hayran oldum. Sorup 6grendim.
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Fettah Kapdan nam bir Tiirk’Gn tekne-
siymis. Fettah Kapdan yakinlarda 6lmds.
Varisleri, gemi satilsin diye buraya gon-
dermisler. Bu teknenin asik-1 seydasi ol-
mustum. Ne isterlerse verecektim. Ni-
hayet 6 kese akgaya uyustum. Gemiyi
satin aldim. Sandim ki duinyalar benim
oldu. Yeni tekneme bindim. Diger gemi-
lerimi de aldim. Akdeniz'i kuzeyden gu-
neye bastan basa gectim. Cerbe adasi-
na geldim, Agam Oruc’la bulustum, iki
karindas «Nereye gidelim?» diye dusu-
ndrken, Tunus’a gitmeye karar verdik.
Dedik ki: «Omriin ahirt mademki 61iGm-
dir, bari gaza yolunda can verelim.»
Ben, agam Orug ve Yahya Reis, her biri-
miz bir gemiye binip Tunus’a geldik. Tu-
nus sultanina ¢iktik. Peskeslerimizi sun-
duk. Dedik ki:

— «Bize Ulkenizde bir yer verin. Ge-
milerimizi orada barindiralim. Hak yolu-
na gaza edelim. Aldigimiz ganimeti Tu-
nus pazarlarinda satariz. Mislimanlar
faydalanir, ticaret gelisir. Size de gani-
met malindan sekizde bir hisse veririz.»

Tunus Sultan::

— «Pek makul soylersiniz gaziler.
Hos geldiniz, safalar getirdiniz. Ocak si-
zindir.» dedi.

«GAZAN MUBAREK OLA!,..»

Sultan bize Halku'l-Vad limanini ver-
di. Kisi bu limanda gecirdik. Baharda
deryaya acildik. 5 pare gemimiz vardi.
En buyukleri benim teknemdi. Sardun-
ya adasina vardik. Bir korsan gemisini
zaptettik, icindeki 150 kafiri esir aldik.
Tam bu sirada ufukta bir gemi gorindi
ki, nedzubillah Bursa'nin Kesisdagi (Ulu-
dag) kadar cussesi vardi. Gemilerimiz-
den birinin kapdani Deli Mehmeddi.
Cok yigit bir delikanli idi. Benim sag ko-
lumdu. Bize dedi ki:

— «Ey kapdan babalarim, izin verin,
emredin, gidip bu gemiler devini ben
alayim.»

Deli Mehmed'in sevkini kirmamak
icin izin verdim. Fakat onun teknesi,
dismanin teknesinin yaninda findik ka-
bugu gibi kaliyordu. Bizde Mehmed'in
arkasina takildik. Disman teknesine
yanastik, icinde bir tek can yoktu. Me-
ger uzaktan birim gemilerimizi gérmus,
sandallarina binip kagmislar. Tekneye
ciktik. Agzina kadar bugday yukliydu.
Deli Mehmed'i selamladik:

— «Gazan mubarek ola,» dedik.

Ertesi sabah iki gemi daha zaptettik.
Birinde bal, zeytin, peynir vardi. Dige-
ri bir Ceneviz teknesiydi. Demir yukliy-
du. Dag gibi ganimetle top, tlifek atarak
Tunus’a geldik. Climle gaziler doyum ol-
dular. Sultan’in hissesini ayirdik. Fakir

fukaraya da ¢cok mal sadaka ettik. Cok
dualar aldik.

KAFIRLER KORKMAYA BASLIYOR

O kisi gene Tunus'ta gecirdik. Ba-
har gelince sefere ciktik. 13 glinde
Mora'da Anapoli limani agiklarina gel-
dik, ispanya'ya giderken biiyik bir kafir
teknesine rasladik. icinde 3-4 yiiz cenk-
¢i vardi. Altin islemeli sancaklarimizi ge-
kip toplarimizi atesledik. Yedi defa dus-
man teknesine yanasmak istedik. Yedin-
cisinde yanastik. Azim cenk oldu. Fakat
kafir teknesini zaptettik. 150 yoldasi-
miz sehit oldu. 86 levend yara aldi. 0g-
rendik ki, kafir teknesinde 525 kisi var-
mis. Bunlar’in 183’Uinu esir aldik. Geri-
si 6lmustd, iclerinde ispanya'da buyik
bir memleketin valisi de vardi. Bir gemi
daha zaptedip Tunus’a geldik. Agam
Orug yaralanmisti. Tunus'ta tedavi gor-
du, dinlendi. Ganimet malimiz arasinda
70-80 papagan ve 20 dogan kusu vardi.
Bunlari Tunus Sultani’na verdik. Bu se-
ferden sonra namimiz butin kafir mem-
leketlerine yayildi. Bizi ortadan kaldir-
mak i¢in kafirler ittifak eylediler. Dedi-
ler ki:

— «Orug ve Hizir Hayreddin namin-
da iki Tirk payda olmus. Bu Hiristiyan
dismani yilanlar ejderha olmadan, ba-
salim, isimlerini yeryuziinden silelim.
Simdi firsat verirsek, belli ki bu Turkler
basimiza ¢ok is acar.»

ispanyol kafiri bu minval (izere 10
pare mikemmel kadirga donatti. Mak-
satlari bizi yakalamakti. Fakat onlar gel-
meden biz deryaya acildik.

Ceneviz'e gitmek istiyorduk. Rlizgar
muhalefetinden Cezayir sahillerine
vurduk. Becaye nam Cezayir kalesi-
nin éniinde demir attik. 10 pare ispan-
yol kadirgasi da bizi Ceneviz taraflarin-
da bulamayinca Becaye'ye geldi. Sahil
Uzerinde cengi kabul etmek ¢ok tehli-
keliydi. Hemen deryaya acildik. Kafir ka-
dirgalari kactigimizi sandilar, pesimi-
ze dustuler. Kafi derecede sahilden agi-
linca agam Orug, hemen dénip ka-
dirgalara yaklasmamizi emretti. Béyle
bir sey beklemeyen diisman ¢ok sasir-
di. Buyuk cenk oldu. Hemen kadirgala-
rin kapudane teknesi olanina yanastik.
Koca kadirgayi ve diger liclinii zapte-
dince otekiler kagti.

Varip Becaye kalesi altina sigindilar.
Oruc Reis, kale altina girip kadirgala-
ri yakalamak istedi. Ben mani olmak is-
tedim.

Agamin emri, cok tehlikeliydi. Tedbir
bu idi ki, aldigimiz 4 kadirga ile Tunus’a
donelim, 6 kadirgayi kendi haline bira-
kalim.
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4 GEMi, 14 GEMi OLMUSTU!

Fakat ¢cok atak olan agam Orug beni
dinlemedi. Taarruza karar verdi. Halbuki
Becaye kalesinde cok Ispanyol kafiri var-
di. 6 kadirgadaki ispanyol, tek-nelerini
bosaltip, kaledeki yoldaslariyla birlesti-
ler. Agam, kaleye hiicum etti. Sahile cik-
tik. Kaleden Uzerimize yagmur gibi top
gulleleri ve tufek misketleri yagiyordu.
60 sehit, bir o kadar yarali verdik. Bel-
ki kaleyi diistrebilirdik. Fakat cengin
en kizgin aninda agamin sol koluna bir
misket isabet etti. DiUsman bunu gor-
di. Kaleden ¢ikip levendlere saldirdi.
Agamin agir sekilde yaralanmasina ¢ok
Uzalmastim.

O hingla 3-4 yuz levendle kafirlere
oyle bir giris girdim ki, melunlari kira
kira kale kapilarina kadar strdiim. 300
kafiri oldurdidm, 150'sini esir ettim.
Daha fazla kale 6niinde durmak miina-
sip degildi. Agam Orug yarasinin sidde-
tinden kendinden ge¢misti. Levendle-
ri toplayip gemilere bindirdim. Kafirler
kaleden gemilerimize gtille yagdinyor-
lardi. Fakat Allah’'in inayetiyle hicbiri isa-
bet etmedi. 14 parca gemiyle Tunus’a
donduk. Orug Reis'in yarasini cerrahlar
hosca timar edip sardilar. Amma istira-
bi glinden gline artti. Ciimle cerrahlar
toplandilar, bana geldiler:

— «Eger karindasinin kolu kesilmez-
se akibet vahim olur,» dediler; «sonra
bizden bilmeyesin.»

Tunus halki 4 gemiyle sefere cikip 14
gemiyle dondiigiimiizi gorince ziya-
de sad oldu. Ancak Orug Reis'in kolcagi-
zinin haline ciimle Muslimanlar agladi.
Cerrahlara dedim ki:

— «Agam Oruc’un kolunu, kim kur-
tarirsa, onu terazinin bir kefesine otur-
tacagim. Diger kefesine altin koyup ih-
san edecegim, isterse begendigi 10 esi-
ri verecegim.»

AGAM ORUC’UN KOLU KESILIYOR
Cerrahlar tekrar toplandilar. Mes-
veret ettiler. Fakat agamin kolunu kes-

mekten baska care bulamadilar.

izin verdim. Agamin kolcagizin se-
hit edip kestiler. Timar eylediler. Hingir
hingur agladim. Dedi ki:

— «Nicin boyle ah edip aglarsin?
Takdir-i Rab-bani béyleymis. Elden ne
gelir? Elhamdiilillah ki kolumu gazada
kaybettim. Bu saadet bana yeter.»

Gelecek Sayimizda:
Cezayir'de Bir Devlet Kurduk
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Mahmud Sevket Pasa

Osmanh Asker Tegkilat1 ve Kiyfetleri
Harbokulu Matbaasi 1325 (1907)
Sadelestiren: H.Veysel Giileryuiz

Kollukgu Zabit ve Kollukgu Cavus

Yeniceri agasi eskiden baskentin zabitasina bile bas oldugun-
dan sehrin 6neamli yerlerindeki karakolhanelerde yenigeriden ye-
terli sayida asker bulundurulur ve yerlerinin &nemine gore her biri-
neyeteri kadar zabit ve ¢avus verilirdi.

Kolluklara me’mur olan zabitlerin adi olaylarda yandaki resimde
gorildugu gibi baslarina kalafat tiriinden astarsiz kavuk ve arkala-
rina dar kollu ve acik 6nli haftan ve bunun altina nimtin ve salvar
giyip bellerine bir kusak baglar ve ince bir bigak sokarlardi.

Kollukcu ¢avus da yandaki resimde gorildigu gibi baslarina
ayni sekilde bir kalafat ve arkalarina dolama tabir olunan haftan
ve bunun altina entari ve salvar giyip kusaklarini haftan Gsttinden
baglar ve zabit tutmaya memur olduklarindan kusaklarinin icine
daima bir divit sokarlardi.

Kollukcu ¢avusunun zabit tutmalmar icin eline kalem ve kagit
aldigi halde zabtin karsisina nasil kaldigi ve kollukcu zabitin de tes-
bihi elinde tuttugu halde ¢avusa emir verdigi bu iki resimde goste-
rilmistir.

Kollukcu € avus
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Istanbul’un Aynasi
Mir’at-1 Istanbul

Giiniimiiz Turkcesine Ceviren ve Fotograflar: H.Veysel Gileryiiz

Yazan: Mehmed Raif

Galata Mevlevihanesi

Bu tekkenin yapimcisi bu yil 6len
ve Sultan Uctincii Mehmed Han haz-
retlerinin Gilman-i1 Hassalar'indan (97)
bulunan iskender Pasa’dir. Yapimina
[el-resuh 1491] tamlamasi ile tarih d-
stlmustir.

(97) Gilman-i1 Hassalar: Padisah sara-
yinda hizmet géren gencler. Padisahlarin
6zel kéleleri. Bunlara ilk zamanlarda “i¢
oglanlarr’, daha sonlari da “ic agalar” da
denilirdi.

Dergah gecen zaman icerisinde ha-
rap olarak bos kalmis ve bir siire son-
ra Halveti Zaviyesi olmus ise de Ka-
simpasa Mevlevihanesi'nin yapimci-
st olan Sari Abdi Dede Efendi burasi-
nin mevlevihahe oldugunu kanitla-
mis ve kendilerine verilmistir. Olimiin-
de yerine mesnevihan Mahmud Dede
Efendi 1548'de Postnisin (98) olmustur.
O kisi Cezayir'de gomulidir. Mahmud
Dede'den sonra ismail Dede Efendi seyh
oldu. 1631'de 6Imus ve dergaha gomiil-
mustir. Olimine asagidaki misra ile ta-
rih distlmustur.

(98) Postnisin: Postta oturan, tekkenin
seyhi olan kimse.

Séndii cema’n Ragen ceragi
Anlamu:
Cdminin gdilerylizlii ¢irasi sond(i

Sonra Adem Dede Efendi seyh olup
Hicaz'a gitmis ve donisiinde Misir'da
dlmustir. Olimiine Mustakimzade bu
tarihi soylemistir:

Adem Dede raks ederek erdi cindna

Anlami:

Adem Dede raks ederek Cennet’e ulasti

Onun yerine Arizi Mehmed Dede
Efendi seyh olmustur. O zamanin sairle-
rinden merhum Nisari asagidaki tarihi

(Gegen Sayidan Devam)

sOylemistir:

Degildir devr-i a4d. Ge¢di budur
Mehmeddir

Anlami:

Bu devrin adeti degildir. Ge¢ti bu
Mehmeddir

Mehmed Dede 1664'de 6Imis ve
dergahda bagimsiz bir tirbeye gomdl-
mistir. Olimiine Mistakimzade asadi-
da tarihi sOylemistir:

Selefden imtiydzin fikr ederken dil dedi
tarih
Tekyede viisal hazrete arz-U bis irtikadir

Anlami:

Yerine gecenden farkliligini diisiintirken
gonlim tarihini séyledi

Hazrete ulasmak icin yakanista daha ytik-
sege varmaktir

Yerine babasi Naci Ahmed Dede

Adem Efendi'den tarikata girme izni
almis ve seyhi ile beraber Hacca gi-

dip, déniistinde Misirda Adem Dede
Efendi'nin éliimiinde istanbul’a gele-
rek Mehmed Dede Efendi’'nin hizme-
tinde bulunup 1660 yilinda Besiktas
Mevlevihanesi'ne seyh olmus ve 1662
tarihinde Kirim tarafina seyahat ettigin-
de seyhligi Yusuf Dede’ye verilmistir.
Sonra 1664 yilinda istanbul’a gelip, Der-
vis Celebi yerine Galata Seyhi olmus ve
yedi yil sonra seyhligi kaldirilmis ve ye-
rine Mevlana'nin cocuklarindan Celebi
Dervis Efendi seyh olmustur. Bir yil son-
ra Ordu ile Kanije seferine gorevli ola-
rak giderken Haci Oglu Pazari isimli yer-
de 6lmustdr.

Sonra seyhlik Gavsi (99) Ahmed
Dede Efendi’ye verilmistir. Bu kisi Ah-
med Bican soyundandir. Olimiine mer-
hum Nazim asagidaki tarihi sdylemistir:

(99) Gaysi: Dalgig.

seyh olmustur. Ahmed Dede, Seyh
‘ﬁ . NG -

Galata Mevlevihanesi
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Galata Mevlevihanesinin kapi kitabesi.

Ahmed ola azm-i huld-i berin

1109

Anlamt:

Ahmed'in niyeti kutsal Cennet olsun
1697

Yerine damat Nayi (100) Osman

Dede Efendi seyh olmustur. Bu kisi 1729

yilinda 6lmus ve 6limine merhum
Vehbi Efendi asagidaki tarihi sdylemis-
tir:

(100) Nayi: Ney ¢alan, neyzen.

Seyh-i Galata Nayi terk etdi damini
Etdi muttali veled-i Gsiki
Vehbi dedi tarihin dnin miilhem gayb
Osman Dede go¢dii ola saray-1 paki
1142
Anlami:
Galata seyhi Nayi evini terk etti
Haber aldi tarikat mensuplarindan
Vehbi onun icine dogan kayip tarihini
soyledi
Osman Dede goctii, sirri devamli olsun
1729
Diger tarih:
Degisdi pak ile devr-i faniyi Dede Osman
1142
Anlami:
Ebedilikle éliimltik devrini degistirdi Os-
man Dede
1729

Yerine oglu Abdulbaki Efendi geg-
mistir. Olimiinde Tatar Rahmi Mustafa
Efendi bu tarihi soylemistir:

Cihandan gitdi sirri, adi baki kaldi
diinyada
1164

Anlami:

Cihandan gitti sirri, adi ebedi kald din-
yada

1750

Diger:
Baki Dede devr eyleyerek gitdi bekdya
1164

Anlami:
Badki Dede devr ederek gitti ebedilige
1750

Babasi ile diger akrabalarinin ya-
ninda gomulmustir. Yerine Kasim-
pasa zaviyesi seyhi iken Yenikapi
Mevlevihanesi'ne gecen ve Seyh Mdsa
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Dede’nin yerine seyh olan oglu Meh-
med Semsettin Dede Efendi seyh olu-
mus, sonra Hacca gidip donisunde yol-
da 6lmdustir. 1760.

Yerine kardesi Uveysi Dede yargichg
terk ederek seyh olmustur. Bunlarin za-
maninda bu tekke yanmis ve 1765 yilin-
da Sultan Uclincii Mustafa Han hazret-
lerinin ylksek iradesi ile Yeni Sehirli Os-
man Efendi insaat sorumlusu tayin edi-
lerek, Ocak 1766'da Abdulkadir-i Rami
tekkesi ile birlikte yenilenmis ve mu-
kemmellestirilmistir. Uveysi Efendi on
yil kadar seyhlikte bulunup 1771 yilin-
da 6lmus ve bu dergaha gomulmustur.
Oliimiine merhum Miistakimzade asa-
gidaki tarihi sdylemistir:

Ndsa tarihin eder imla Miistakim kalem
Déne-déne vardi rahanilere Uveysi Dede
1185

Anlami:

Insanlara tarihini yazar hatasiz kalem
Déne déne ulasti ruh alemine Uveysi

Dede

1771

Yerine enistesi Selim Dede ge¢mis-
tir. 1777 yilinda 6Imus ve dergaha go-
mulmustir. Yerine Mehmed Sadik Dede
Efendi Kasimpasa dergahindan getiril-
mis ve bir yil sonra vebadan 6lmdustdr.
Yerine Abdulkadir Celebi, Misir sehli-
ginden getirilmistir. Olimiinde 1782'de
Bakkalzade seyh olmustur. Bu kisinin
Konya'da bir bakkal oglu olup ismi Ali
Efendidir.

1786 yihinda seyhligi kaldirihp yeri-
ne Uskiidar Mevlevihanesinden, mev-
levihanenin yapimcisi bulunan Naman

Semahane.
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Semahanenin tafan siislemesi.

Bey seyh olmustur. Sonra Niman Bey
Galata seyhligini terk etmis ve seyhlik
Abdullah Dede isminde bir kisiye veril-
mis fakat Istanbul’a gelirken yolda 6l-
mus ve seyhlik gene Bakkalzade'ye kal-
mistir. 11 Haziran 1791 giind Sultan
Uctinci Selim Han hazretleri Seyh Galib
Efendi'yi 6grendiginde, onu bu seyhli-
ge getirmistir. O zamanin sairlerinden
Debbagzade Mehmet Resid Efendi bu
glizel tarihi sdylemistir:
ihtilaf-1 el-has fi mesihat ve ciilas el-galib
mahkaken
1205

Anlami:

Seyhlikte insanlar arasindaki anlasmazlik

Galib ile diizeltildi
1791

Onun eksiksiz, dizenli bir divani var-
dir. Olimiinde tekkeye gémilmstir.
Orta boylu, zarif ve diizgiin yuzli bir ki-
siydi.

Sonra Konya'dan Seyh Rahi Dede
post-nisin olmustur. Bu kisi katiplerden
olup Allah’tan gayrisini terk ederek
dergaha Hazret-i Mevlana ile Galata
seyhligine ulagmis ve uzun bir siire bu
dergahta dogru yolu aramistir. Olimiin-
de dergaha gomulmuistar. Siirleri de
vardir.

Sonra Besiktas Mevlevihanesi sey-
hi Seyh Yusuf Efendi'nin akrabasindan
olup onun damadi bulunan Seyh Mah-
mud Emin Dede Efendi’ye seyhlik ve-
rilmistir. Kendisi Sam-Trablus halkin-
dan olmasina ragmen ilimde Gstiin ol-
gunluk derecesinde, gururlu bir kisi
olup 1816 yilinda kayinpederi olan Be-
siktas Mevlevihahesi seyhi Yusuf Dede

Efendi’nin 6limiinde Galata dergahini
terk ederek onun yerine seyh olmustur.
Bunun yerine de 1817 yilinin Mayis ayi-
nin ortasinda Kudretullah Efendi maka-
ma gelmistir. Yenikapi tekkesi asci basisi
olup yakininda bulunan mezarlikta go-
muli olan Seyyid Sahih Dede'nin oglu-
dur. Merhum icin Halid Efendi bagimsiz
bir tiirbe yaptirmistir.

7 Ekim 1871 cumartesi gtin Kud-
retullah Efendi gul bahcgesindeki sara-
ya gitmekle (6lerek) oglu bulunan Ab-
dullah Dede Efendi bu tekkeye seyh ol-
mustur. Mevlevihanede gliiniimiizde
post-nisin bulunan o hazretdir. Bu kisi
glzel ahlakh ve yiliksek insaniyeti ile fa-
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ziletli ve olgunlukta olup, glinimuziin
ilmi ve fen bilgisine sahiptir. Lisan bilgisi
oldugu gibi siir ve nesirde de Ustiin hi-
neri bulundugundan kendisiyle iftihar
edilen yuksek faziletlilerdendir.

Bu tekke 1791 yilinda mekani cennet
olsun Sultan Uctinci Selim Han hazret-
leri tarafindan yenilenerek semahane,
mutfak ve hiicrelerin de yerleri degis-
tirilmistir. Ashinda semahane seyhlerin
kaldiklari yerde imis. Tekkenin yenilen-
mesi hakkinda soylenilen tarih kapinin
i¢ tarafinin Gzerine islenmistir.

Mah ilm-i tab evc-i saltanat
Daver-i devr-i zaman Sultan Selim
Kahraman vel yevm-i bend-i riizgar
Cem hasem dyandir Dara gliclii
Kim dnin zat-1 biilendidir henliz
Merkaz piirgar cerh-i miistakim
Rekin dindir ol esas-1 madelet
Fikr-( nev icadidir ars-i kadim
Milintezardir ehl-i dil-i tesrifine
Geldi din-ti devlete hem-cii Selim
Hak budur bulmusdu erkani Halil
Esledi tanzimine hay-i azim
Habbezad erva’i ehlullahdan

Oldu te’yid alh-i miistedim

Baslad\ tecdid adl-ii re'feti

Koydu dd-i hassa biinyad-1 kadim
Hazret-i molla RGmi hiirmete

Kildi dervisdne ihsan-i1 imim
GOrtindii bu hankdh olmus harab
Miisbetad ihydya ¢cok azm-i remim
Lutf ed(ib yapdi kim yapsun anin
Kafi amelin hiidavend-i alemin
Bag-1 firdevs bir ben ve sen bi-kusur
Oldu hakka sakf-1 zerdivari sim

Bir nazarda etdi ol gan-i kerim
Seng-i cevher topragi semim
Gosterlib glya keramet-i dlime

Semazenler bir sema ayininde..
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Miizede sergilenen mevlevi aletleri.

Kudret izhar etdi ol sah-1 kerim

Andan aldi feyz erbab-i1 siildk

Kalmasun nakislarin etvari nim

Zahir-i batinda sah oldur ki can

Berdevam etstin ani rab-til-rahim

Seyh Galib abd-ii dai*-yii kadim

Yapdi bu dergahi pek ve hem cedid

Bin iki ytiz altida Sultan Selim

1206
Anlamu:

Diinyayi aydinlatan ay, saltanatin en ytik-
segi

Devr eden zamanin dogrusu Sultan Selim

Kahramanligiyla kétii riizgarlari engeller

Cem huylu agik¢a goriintir Dara gliclii

Ki onun ytice kisiligidir ancak

Glictin merkezi, dogruluktan sasmayan

Dinin agir bash diregi, o adaletin temeli

Fikriyle eski dami yeniden yaptirdi

Beklenen géniil adami sereflendirerek

Din ve devlete geldi hem de ¢linkdi Selim

Adalet budur, meselelerin ¢bziimdiinii bul-
mustu

Azametli huyu ile diizenlenmesine

Ne gtizel evliyalarin ruhundan

Her seye gicti yeten Allah'dan dogrulandi

Merhamet ve adaleti ile basladi yenile-
meye

Comertligiyle eski binayi

Molla RGmi hazretlerine hiirmet ederek

Dervisine ihsanini dagitarak

Bu dergah harap olmus gériiniiyordu

Bozulan yerleri tesbit edilerek azimle ye-
nilemeye

Lutf edip yapti ki yapsin onun

Alemin hiikiimdari yeterli cahismayla

Yeterlidir istedigi Allah'dan

Cennet bahgesi, oglu ile 5mrii artsin

Oldu dogrusu dami, soluk duvarlan gui-
mds

Seng-i cevher topragi semim

Tasi miicevher, topradi glizel kokulu
Sanki 6z topragi anber kokulu
Sanki alimlerin kerametini gdsterip
Kuderetini gbsterdi o comert padisah
Ondan feyz aldi dindar kisiler
Yarida kalmasin noksani olanlarin tavir-
lan
Godriinen ve gdriinmeyen de padisahdir
ki, hayatini
Devam ettirsin onun, alemlerin yaraticisi
Lafla ve géndilden tarihini s6yledi
Seyh Galib'in eski kdlesi ve duacisi
Bu dergdhi temiz ve hem de yeniden yapti
Bin iki ytiz altida Selim
1791
Bu tekke mekani cennet olsun Sultan
ikinci Mahmud Han hazretlerinin pari-
sahhigi zamaninda da yenilenerek tamir
olunmus ve dis kapisi lizerine asagidaki
tarih yazilmistir:
Himmet-i Mahmad Han bu dergdhi
Eyledi abad-1 sevketle hemdn
Saye-i adlide ma’'mur olmadi
Sua-be-su heb cilve-gah-1 asikan
Hak-tedla eylestin ol daveri
Bdyle cok hayra muvaffak her zaman
Yapdi bu dengdha ziba-yi cedid
Beyt-ii tarihin leb-a-leb bitdi beydn
Bir hesabda dlisdii ma’na lafz ile
Bin iki ytiz ellide Mahmad Hén
1250
Anlami:
Mahmud Han’in himmetiyle bu dergdahi
Kudretiyle mamur etti hemen
Adaletli yardimiyla mamur olmadi
Her tarafa hep asiklarin cilve yerleri
Allah eylesin o hiikiimdari
Bdyle ¢ok hayrlara, her zaman basarsin
Bu dengabhi glizel ve yeni yapti
Lebib tarih beyitini bitirip agikladi
Bir hesapta dlistii anlami séz ile
Bin iki ytiz ellide Mahmud Han
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1834
Tekkenin icerisinde bulunan ¢esme-

nin Uzerinde kayith olan tarihi asagida-

dir:

Fa'iz-iil ayn indyet menba dla nehdr cad

Ebra-yi ma'delet sah-t cihan Abdtilmecid

Alem-i feyz-i ziilal-i adl ile ihya eder

Olali ma-i hayat-ii sevket her an mezid

Matbah emini Hasan Aga yapub bu ces-
meyi

Iki ytiz sal ikdak etmisdi bu cdy-i miistefid

Sonra dahi bu zeyl-ab olmusdu su bu
vakde dek

Hayr-i cari sahibin eyledi dervisan-1 amid

Hamdullah ola sehinsah-i cihan bu ¢es-
menin

Lutfedlib suyun akitdi, oldu feyz-ii bedid

Eylesiin Hak ta ebed serab-i feyz-ii salta-
nat

Hasre dek olsun o hdkan vasil émrii
medid

Iki tari-i gtiher fer buldu Ziver suyunu

Olali bahr-i rimelde zerre nazm-1 mezid

Bak Hasan Aga-y1 zaman eyledi icra ile
cad

Cesmesine su akitdi lutf-u Han Abdiilme-
cid

1268
Anlami:

Bolluk pinarinin liituf kaynagindan akan
cémertligiyle

Adalet yiizii ile cihan padisahi Abdiilme-
cid

Alemi su gibi akan adaleti ile gliclendirir

Hayat veren su var oldukga, her an kudre-
ticogalsin

Mutfak emini Hasan aga bu ¢esmeyi ya-

_ pip

Iki yiiz yil 6nce ¢alismisti bu istifade edi-
len yerde

Sonra da su bu zamana kadar akmazdi

Hayirini akitan sahibi dervislerin basi

Allah’a stikiir ki cihan padisahi bu cesme-
nin

Lutf edip suyunu akitti, bollugu ortaya
cikti

Allah mahsere kadar akan suyuyla salta-
natini sdrddirsdn

Mahsere kadar ulassin o padisahin émrii
uzasin

Ziver noktali harflerle parildayan iki tarih
buldu suyuna

Kum denizinde tertibi cogalan tanedir

Bak Hasan Aga’nin zamaninda cémertli-
giyle yaptigi

Cesmesinde su akitti lutfuyla Abdiilme-
cid Han

1851

Semahdne kapisi tizerinde yazili olan ta-
rih asagidadir:

Lafzen ve manen iki misrada (¢ tdrihle

Ucler asa kutb-ii devréni eder Ziver séna

Bin iki yaz yetmis alti sali icinde bihin



Semazenler.

Kildi bu dergdhi Sah Abdiilmecid alabina
1276
Anlami:
Sézle ve géndiilden iki misrada (¢ tarihle
Ucler gibi Osmanli padisahini Ziver 6ve-
rek
Bin iki yiiz yetmis alti senesi icinde ala
Yapti bu dergahi Sah Abdiilmecid ylice
bina
1859

Mutfagin ocadi Gzerinde yazili olan
tarih asagidadir:
“Ya hazret-i atesbar-1 veli”
Raz-Ui seb geliibanin hayri cekilir
Sah-1 alem etdi tecdid bind
Yar olurlar luf-u Mevlana ile
Gelse ha irsa’ olan bunca geda
Sa’i ediib Asci Dede ikmaline
Soyledi tarihini dervis Ziya
Sirri aski asikan tatmak iclin
Matbah Menla kasad oldu sala
1269
El-fakir dervis Mehmed Ata
Anlami:
“Ya ates yagdiran veli hazretleri”
Gece-glindliz giilbangin (101) faydasi go-
raldir
Alemlerin padisahi binayi canlandirdi
Asik olurlar Mevlana’nin lutfu ile
Gelse Allah diyen bunca fakir
Calisarak As¢i Dede tamamlanmasina
Tarihini s6yledi dervis Ziya
Askin sirrina dsiklardan tatmak igin
Mutfak mollasi salavat ile acti
1852
Aciz dervis Mehmed Ata
(101) Glilbeng: Tekkelerde, ayin sira-
sinda, saraylarda muayyen merasim sira-

sinda hep bir agizdan yliksek sesle oku-
nan ilahi veya dua.

Gavsi Dede’nin sandukasi lizerinde

yazili olan tarih asagidadir:

Gavsi Dede ol peder ka-i rah hidayet

Saliklerini tekye-i gamda kodu bi-keyf

Ruhi ak zaviye-i dar-i ndime

[zz-ii ezayla davet ediib eyledi hem seyf

Goriinse nola berk-i hazan saret-i miin-
ker

Ayine-i piir cevher idi sinesi ¢iin seyf

Gus eyleyerek rihletin ol gavs-1 enanmin

Hatif dedi tarihini fikr eyler iken tayf

Fikr etmeye din kutb-U cihan séyledi
tarih

Devan kodu Ahmed Dede’siz tekyemizi
hayf
Anlamu:

Gavsi Dede o dolunayda hidayet yolunda

Ayni yolda gidenleri tiziintlide birakti ke-
yifsiz

Cennet yeri zaviyedeki temiz ruhu

Gliclii bir eziyetle Allah davet edip hem
yazin

Goriinse ne olur sonbahar yildirmu ile gé-
rintusu

Aynasi tiim mticevher idi kalbi kiligti ¢lin-
ki

Cagirarak yolculugun o yaratilanlari ¢a-
giranin

Hatif tavaf edip tarihini diisiintirken

Diisiintirken diinyanin hakimi séyledi ta-
rihini

Felek, tekkemizi Ahmed Dede’siz birak-
ti, yazik

Tekke icerisinde Gomiilii
Taninmis Kisiler
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Ayni - Mahmud Bedreddin - Hanefi
alimlerindendir. Antep'de dogmustur.
Bab-1 Ali hocasi olmus idi.

Ayni’ye émrii gelmedi lemh-ii beser kadar

Anlami:

Ayni’ye émrii gelmedi patlayan sivilce ka-
dar

misra‘sinin gosterdigi 6lum tarihi
1838'dir. Mevlevi idi. Basili divani vardir.

Gadlib - Seyh Mehmed Es’ad Dede
- Oviiniilecek Osmanli sairlerindendir.
[Eser-i Ask] tamlamasinin gosterdigi-
ne gore 1757'de Yenikapi Mevlevihanesi
civarinda oturan katiplerden Musta-
fa Rasid Efendi'nin soyundan diinya-
ya gelmistir. Annesi Emine Hatun'dur.
Bir stire Divan-1 Himayun kalemi-
ne devam ettikten sonra bu tarika-
ta girerek Konya'ya gitmis ve hem ora-
da ve hem de istanbul'da Yenikapi
mevlevihanesinde cilesini tamamlamis-
tir. Gegcen zaman ile seyhliye ulasmistir.
Basili divani vardir. Darb-1 mesel (6zIu
s0z) sirasina ge¢mis olan;
Kamil hata eder ki cahil eylemez
Anlami:
Fazilet sahibi hata yapar ki cahiller yapa-
maz
s6zU onundur. Eseri olan [Hisn-u
Ask] siir kitabini 26 yasinda iken yaz-
mistir. Dilimizde duz yazi tarzinda yazil-
mis siirleri diger sairlerininkine gore en
guzellerinden sayilr. Ender bir sair olan
onun;
Gegdi Gdlib Dede candan ya ha
Anlami:
Gdlip Dede candan gecti ya Allah
misrasindan anlasildigi-
na gore 1798'de 6lmustir. Galata
Mevlevihanesi'nde tiirbesinde gomulu-
dir. Guzel ahlakli, s6zu dinlenir bir kisiy-
di. Konya'da gémuli olan Ahmed Dede
isimli kisinin [el-tuhfa-i el-behiye-ti fi
tarikat-i el-Mevleviyyet] ismindeki ese-
rini [el-sahife-ti el-safiyet] adiyla terci-
me etmis ve serh diismustur. Su ciimle
siirlerindendir:
Kim kadere ilac eylemege hiikm-U kad-
derdir
Tarihi imis Galib zarin eser-i agki
Anlami:
Kim kadere ila¢ yapmaya kudretli ve muk-
tedirdir
Dermansiz Galib'in tarihi ask eseri imis
Basi Gizerinde asili olan levhada yazih
beyitler asagidadir:
Cerh gecer ve Galata diisdii yine
Kiydi ehl-i dile ah ol bed-hi
Cevr-U derdiyle hemves oldu derya’
Galata seyhi kim nadire gi
Galib mutlak olurdu s6zde
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Etse merdan (muradin) sahn-1 d’ka gelt
Kildi eflaka ed(ib rahu drdc
Seb-ii ma'’r acdi azm-i mina
Mislini zir-U Felek'de bulamaz
Etmestin yok yere devran tek vepu
Cile-i lehde cekildi gitdi
Erba’sin icre o merd-ti niga
Ah sirni dile dedim tarihin
Gecdi Galib Dede candan ya-ha
1213

Anlami:
Devir gecer Galata diistii gene
Kiydi gontil ehline ah o kéti huylu
Sikinti ve derdiyle g6z yaslari akti, yazik
Galata seyhi ki glizel s6z soyleyen
S6z soylemekte kesin galip olurdu
Mertler meydana ¢iksalar
Ruhu yukarilara ¢ikip gbklere gitti
Gece ¢iplak atasi Cennet’e azmetti
Benzerini Felek’in asagisinda bulamaz
Yok yere kosarak devr etmesin
Kendi cilesinde cekildi gitti
Carsanba icinde o mert ve glizel
Ah géndiilden dedim tarihini
Gdlip Dede candan gecti ya Allah
1798

Avni Dede - Ahmed - Mehme-
diye sahibi Yazicioglu Mehmed
Efendi'nin kardesi Ahmet bin Canik so-
yundan bir mevlevi sairidir. Bir kag
yil Bursa’da Salih Dede’nin hizmetin-
de bulunduktan sonra Hazret-i Pir'in
blylk tekkesine yiiz siirmek serefi-
ne ulasmak Uzere Konya'ya gitmisti.
Bir siire sonra istanbul’a gelerek Gala-
ta Mevlevihanesinde mesnevi-han ol-
mustu. Sonunda Galata dergahi sehli-
gine ulasarak 21 yil o makamda bulun-
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Avludaki kitabe.

rilmis bir kisiydi. 1697'de oldu.

Serh-i Mesnevi ismail Dede -
Ankarali'dir. istanbul’a gelip ve mevlevi
olup bir ara Galata Mevlevihanesinde
mesnevi-han oldu. Sonra Abdi Dede’nin
yerine oraya seyh olmustur. 1630 tari-
hinde old.

Bilgi sahibi, seriat alimi, suurlu, dervis
ve edib idi. 1620'de yazilan Mesnevi'nin
yedinci cildi bunlarin onayiyla deger-
lendirilmistir. Mesnevi'yi serh etdigi icin
Sarih adini kazanmistir.

Basi Gizerinde asili bir levhada yazili
olan beyitler asagidadir:

Ey kasif-U esrar nihan hazret-i Sarih

mustur. Ariflerin ermisi olarak isimlendi-

-

HAMUSAN

SESSIZLER (SUSMUSLAR) YERI

Hamusan (Sessezler-Susmuglar Yeri) “Kabristan”

Rev-pas tecelli ayan hazret-i Sarih
Yanur iken saliken etvar-1 hakikat
Sahim-i kadem kesf beyan hazret-i Sarih
Olmus lakabin alem-ii lednide resuhi
Arifin ile memdah-ii cihdn hazret-i Sarih
Hemnam zabih oldug-ki eyledi icra
Remzim gibi bu natik revan hazret-i Sarih
Var ise senin cevher tahkikler kadar
Resk-i averim gibta-i kain hazret-i Sarih
Te'vil ki tevfike hayran olur adem
Plir feyz-Ui hiiner nare dan hazret-i Sarih
Hakiki seri‘atda tarikatde mislerdir
Etmek ile def'-i helecan hazret-i Sarih
Her beyt birer miihr-i anin pertevi serhin
Eyler nice dilde lem’an hazret-i Sarih
Miiskiil komayub Mesnevi-i pirde hakka
Basdan basa yakut-i ziimriid ile komus-
du
Can-1 ka’besine senin nisan hazret-i Sarih
Gegdi nice devran dahi alenen (dlden)
yine sen sine
Sirrt kafla niikte veren hazret-i Sdrih
Tafsil eden icmdlini tefsil eder elhak
Anlar bunu zemdan zaman hazret-i Sarih
Sultan-1 semd’inin ed(ib dergahin ihya
Ta arisda (arsada) etdi devran hazret-i
Sdrih
Iskender-ii hdzir ab-1 hayat isteyen dsik
Gel bundadir etme cevelan hazret-i Sarih
Galib sana bir bende-i ndcizdir elhak
irsad ki olmus nigran hazret-i Sérih
Liitf ile o mahcubu birakma nazar geden
Ey kasif- esrar-1 nihan hazret-i Sarih
Anlami:
Ey gizli sirlarin kasifi Sarih hazretleri
Yiiz Ortlin agik¢a goriintir Sdrih hazretleri
Yanarak ayni yolda giden dervislerin sa-
dakatli davranislari
Riitbe sahiplerini bulup aciklar Sarih haz-
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Mevlevihanenin bahgesindeki cesme.

retleri

Manevi bilgi aleminde lakabin olmus
Riisahi (102)

Arifler ile cihanin éviincii Sarih hazretleri

Zebih (Hz.Abdullah) ile ayni isimde oldu
ki yapti

Zemzem gibi akarak konusur Sarih haz-
retleri

Varsa senin marifetlerin incelenir gider

Varligini gibta ederek kiskandgim Sarih
hazretleri

Dtistincesinin anlamina hayran olur her-
kes

Az bulunan, bilgi ustalik dolu Sarih haz-
retleri

Seriat gerceginde, tarikatde drnektir

Ekmek ile savusturur heyecanini Sarih
hazretleri

Her beyit miihdirii ve onun serhinin isigidir

Bircok dilde yaptiklar pariltisidir Sarih
hazretleri

Engel cikartmayip Mesnevi seyhliginde
gercekten

Halletti siiphesiz hepsini Sarih hazretleri

Bastan basa ydkut ve ziimriit ile koymus-
tu

Ruh kabesine senin nisanin Sarih hazret-
leri

Ne ¢ok devir de gecti bundan sonra gene
sensin

Toplulugun basi mdnali sézler séyleyen
Sarih hazretleri

Ozetini aciklayan, hakkiyla anlatir

Anlar bunu zamandan zamana Sdrih
hazretleri

Semadi sultaninin dergahini canlandirip

Devir ilerledi Sarih hazretleri

Iskender hazretlerinden hayat boyu iste-
yen dasik

Gel buradadir dolasma Sarih hazretleri

Galib sen dciz bir kulsun dogrusu

Baka-kalanlara dogru yolu géstermis ki
Sarih hazretleri

Lutfun ile o utangaci birakma bakanlar-
dan

Ey gizli sirlari kesf eden Sdrih hazretleri
(102) RisGhi: Saglam, glicli, becerik-

li, yetenekl,i.

Diger bir levha Uzerinde yazili olan
beyitler sudur:
Yiiz siirtib merkade nemnam zebilullaha
A¢ goztin siddikla tut gas-i seydi anaya
Ne gibi ah ederek ydra ki serh et leyla
Sarih Mesnevi-yi hazreti Mevldndya
Anlami:
Kabrine ytiz siiriip isimdas zebih-ullah’a
(Hz.Abdullah)
A¢ goziinii sadakatle tut kulak verseydi
anaya
Ne bicim ah edilen yaradir ki anlat Leyla
Mesnevi'yi serh etti Mevland hazretlerine
Diger bir levhada yazili olan beyitler
asagidadir:
Ey hazret-i mtinlddan olan himmet
Ser cesme-i tahkik bulub eyle vuzu’
Gertab olursan ingirdh-1 sadre
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Edeble gel merkad-i Sarihdir bu
Anlam::
Ey molla hazretlerinden gelen himmet
Cesme basinda arastinip acikla
Gir, istiyorsan gonliinii ferahlatmaya
Edebinle gel Sarih’in kabridir bu
Diger bir levhada yazilan beyitler su-
dur:
Var ise dilde eger sdibe-i irfdnin
Sembh-i can ile isit hosca sedasin ndyin
Merdim ¢esme ¢ikub revzesi hakin sabet
Sarh-1 mesnevi-i hazret-i Mevland’nin
1303
Anlam::
Gonltinde eger dini gerceklerde stiphen
varsa
Candan kulak ver isit hos sesini neyin
Gozlerim cesme olsa, Allah'in bahgesin-
de, sabittir
Mesnevi'nin serhi, Mevldna hazretlerinin
1885
Diger bir levhada yazili olan beyitler
asagidadir:
Bundan zeva-i ma’arif mesnevi ma’nevi-yi
serhat
Edince oldu revmine muntasir esrér-i
Mevldna
Mukaddes tiirbe-i aliydsini Ziver ziyaret
kil
Ki bunda Sems ves oldu dyan anulur
Mevldna
Anlam::
Bunda anlatimi Mesnevi’nin mdnevi ser-
hi sona erdi
Yayinlaninca amacina ulasti Mevlana’nin
sirri
Kutsal ytice tiirbesini ziyaret et Ziver
Ki bunda glines gibi oldu g6zlerde
Mevldna’nin ndru
Turbenin yanindaki kapi Gzerinde ya-
zih olan tarih asagidadir:
Rah-1 Mevildna'da ey Galib budur seyh-til
seyh
Hazret-i Sarih resthi kudve-i ehl-i resGh
1227
Anlam::
Mevldna’'nin yolunda ey Galib budur
seyhler seyhi
Yolunda gidilen, ilim sahibi Sarih hazret-
leri
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Mevlevihanenin dis giris kapisi.

Fasih Dede - istanbul'da yetismis
acik, diizgiin sz sdyleyen sairlerden,
Mevleviye bilginlerindendir. Alimliydi.
Galata Mevlevihanesinde bir hiicrede
otururdu. Hat sanati ile meshur oldu-
gundan yazi yazmakla geginirdi. Asagi-
daki siiri meghurdur;

Mekanin Cennet ede fdsihin Mevla

Anlami:

Acik sozliiliigtinle mekdnini Cennet etsin

Allah

Bu misradan anlasildigi gibi 1699'da
Olmustur. Duzenli divanindan bagska
[GUl ve ml, Hisrev ve Sirin, Mahmud
ve Ayaz] isimlerinde g siiri vardr.

Esrar Dede - istanbul'da yetismis
sairlerdendir. Galata Mevlevihanesi'nde
hiic-rede oturanlardan idi. Seyh Galib
ile anlatimlari ¢cok yakin oldugundan
birlikte cok glizel vakit gecirirlerdi. Siir-
lerinde ¢ok dikkatliydi. Divani basilidir.
Serveri'nin;

Hayiflar g6z yumub Esrar Dede sirr oldu

Anlami:

Yaziklar olsun, Esrar Dede ybz yumup sir
oldu

misrasindan anlasildigina gore
1796'da 6lmustdr.

Es-Seyh Mustafa Dede - Mustafa
Dede 6limiini alti gin dnce agiklaya-
rak eslerine haber vermistir:

Kendi tarih-i zehdbim séyledim
Saklibéna gitdi dergahdan dedim

Anlami:

Kendi gidis tarihini séyledim

Eglendirmeye gitti dergdhdan dedim
Mezari belli degildir. Onun [itiyad-i
sab’a-i mah-ul mire] adinda manzum bir
eseri vardir ki 1645'de tamamlanmistir.
Glnimuzde Galata Mevlevihanesi k-

tiphanesinde bulunmaktadir.

Seyda Dede - Mevleviolup 1727 ta-
rihinde 6lmustir. Ustiin yetenekleri var-
di.

Neyzen-basi Ak Molla Omer Efendi
- Omer Efendi, Seyh Murat tekkesi seyhi
Sari Ali Efendi’nin halifesidir. 1777'de 6l-
mustar.

Halili Dervis Mehmed Dede - Bu kisi
neyzen-basidir ve 6lim tarihi belli de-
gildir.

Halit Efendi - Mehmed Sa’id -
Meshur kadilardan comert Huseyin
Efendi’'nin ogludur. Hariciye Naziri Meh-
med Rasid Efendi'nin baskanhginda
muhurdar yardimciligi yaparken o hiz-
meti birakarak kethiida yardimcisi ola-
rak Yeni Sehir Feneri'ne gitmisti. DonU-
stinde buyuk dairede katiplik yapmaya
basladi. Bir ara bekledigi Mevlevi kese-
darhigina memdar olarak hocaliga girmis
ve bir siire sonra elcilikle Paris'e gon-
derilmisti. 1807'de Divan-1 Himayun
(103) divan kalemi sefligi ritbesine ve
iki ay sonra padisah maiyeti baskanli-
g1 ile gorevlendirildi. Bu yilin sonlarin-
da Kutahya'ya gittiyse de bir yil sonra
gene 6nemli bir gorevle Bagdat’a gon-
derildi. Donistinde odil olarak kendi-
sine padisah maiyeti kethidaligi veril-
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di. Bir kag yil sonra Divan-1 Himayun ni-
sani makamini kotuaye kullandi. 1822'de
Konya'da 6ldi. Yahya Efendi dergahinda
gomulidur. Mezar caddeye bakmak-
tadir. Mezar tasinda hizmetkarlarindan
olan izzet Molla’nin su beyti vardir:
Izzet bu musra’i tam tarih-i matem olsun
Halit Sa’id Efendi pirdne-i hemdam olsun

Anlami:
Izzet bu misra ile tam matem tarihi olsun
Sa’id Efendinin hali dostlarina yakisir ol-

sun

(103) Divén-1 Himdayan: Saray muis-
tahdemini yetistirmek icin kurulan
teskilat.

Kendisi merhum $Seyh Galib
Efendi'nin hak yoluna cevirdiklerinden
olup ytice yola girenlerin ve 6zellikle
Mevlevi tarikatinda bulunanlarin gén-
[Gna ahir ve bir cok ikramlarda bulunur-
mus. Bu tekkenin kapisi yanina bir sebil
ve Uizerine glizel bir kiitiphane yaptirip
tekkenin avlusuna da mermer tas do-
settirmistir. Meczup olan kardesi de bu
tekkenin arazisinde gomultdur. Kiitlip-
hanede bulunan kitaplarin kafesi tize-
rinde asagidaki beyit yazihdir:

Elhi cemh’-i kitab gerde ehl-i vahdet ra
Beda bedsiret yiims kitab-1 hélet ra

Anlami:

Allah’a ulasan kitap yazarlarindan
Hayret Kur'an-1 Kerim'i yutmus

Ahmed Pagsa - Varda Kosta - Kendi-
si aslen Avrupali olup hidayete ermis-
tir. Gayretli olup hizemetlerine 6diil ola-
rak kapici-basi ve komutan olmustur.
Sonra Vidin savasinda goérevlendirilmis-
tir. 1795'de aldigi yaralardan 6lmdustdr.
Muzikte Ustlin becerisi vardi. Cok sayida
sarki bestelemistir.

Ahmed Aga - Armutlulu’dur.
Ender(in’da (104) yukselerek Aralik
1795'de Tulbent Agasi ve sonra Uzen-
gi Agasi ve Hikimdar Kapicisi ve son-
ra Musahib (105) de olmustur. Mayis
1797'de ihrac edildi. 26 Subat 1804'de
Olmustdr.

(104) Enderun: Topkapi sarayinin bir
béltimdii ve bu béliimde bulunan padisa-
hin hizmetine bakan vazifeliler teskilati.
Bu vazifelilerin yetistirildigi saray mekte-
bi.

(105) Musahib: Padisahlarin ézel isle-
rinde bulunanlardan her biri.

Gelecek Sayida
Galata Kulesi
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" Eski istanbul Abideleri ve Binalar

Sehrin Kurulusundan Osmanh Fethine Kadar
Yazan: Prof. Dr. Celal Esat Arseven
Ginumiz Tirkcesine Ceviren: H.Veysel Giileryiiz A

Bizans Yapilari ile Ayni Devirde Olan Misliiman Yapilari

Hicri Yil Miladi il

« 608 Kabe’nin yapimi

21 642 Sam’da Omer Camisinin yapimi

23 643 Kiidiis’de Omer Camisi

49 669 Kudiis’de Aksa Camisi

84 703 Tunus’da Kirvan Camisinin yapimi

132 750 istanbul’da Kortoba Halifeleri

137 755 iran’da Rey Mezarlari

142 760 isfahan’da (iran) Cuma Mescidinin Yapimi

174 790 Cezire’de Reka Saraylari

261 875 Siraz’da Cuma Camisi

264 878 Kahire’de Tolon Camisi

361 971 Kahire’de El-Azhar Camisi

408 1017 Erdebil Kebir Camisinin Yapimi

471 1079 Melik Sah Tarafindan isfahan Camisinin Biiyiitiilmesi
55 1160 Konya’'da Selcuklu sarayi

567 1171 Kahire’de imam-i Safi’ Hazretlerinin Tiirbesi
587 1191 Musul Kebir Camisi

596 1199 ispanya’da isbilye Kasri

607 1210 Kilic Arslan ve Birinci Keyhiisrev'in Mezarlari
613 1261 Ak Sehir'de Tas Medrese

617 1220 Konya’'da Sultan Alaaddin Camisi

627 1229 Sultan Hani Kervansarayi

628 1230 ispanya’da Elhamra Sarayinin Yapimi

640 1242 Konya’'da Sir¢cali Medrese

647 1250 Aksehir'de Tag Medrese’nin Tamamlanmasi
659 1361 Konya’'da Sahib Ata Tiirbesi

669 1270 Sivas’da Cifte Minare ve Gok Medrese

672 1273 Konya’a Celaleddin-i Rimi Hazretlerinin Camisi
693 1294 Tebriz’de Gazan Han Turbesi

704 1304 Sultaniye’de Olcayto Cami’i (iran)

725 1325 Bursa’nin Turkler Tarafindan Fethi

755 1354 Bursa’da Sultan Orhan’in Tirbesi

755 1354 ispanya’da Elhamra Sariyinin Arslanli Aavlusu
751 1356 Kahire’de Sultan Hasan Camisi

758 1356 Bursa’da Avlu Camisi

768 1366 in-6ni Camisi

780 1378 iznik’de Sultan Birinci Murad Han Tarafindan Yaptirilan Yesil Cami
780 1378 istanbul’da ilk Cami

786 1384 Kahire’de Berkok Camisi

791 1389 iznik’de Nilifer Sultan Hamamlari

818 1415 Bursa’da Avluu Camisinin Yapiminin Tamamlanmasi
818 1417 Kahire’de EI'Muaviye Caimisi

823 1420 Sultan Birinci Mehmet Han’in Turbesi (Bursa’da) Yesil Turbe
840 1436 Kahire’de Ka’id Bey Camisi

855 1451 Rumeli Hisar’'nin Yapimi



